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JAU?? TSEI*® I"A*SAG* MARCOS

ma®* quieh'i® leg** a'nangh? jian®

A’hleh® Juan® Tei** jau™ quieh’ hangh?i® o'jm®ro* quieh! jah*toh*.
Jon*dai' con® i*a®sian*’® a®sian? 7Hleh?®, juah*?:

(Mt. 3.1-12; Lc. 3.1-9, 15-17; Jn. 1.19-28) —Jia%3 jan3 coh® ne3 a3j1’1anh43
La‘la® ra*lie® jau®® tsei®® quieh!  a°hei* lia* jnia*, ahain? a®sa*haih!
Jesucristo, A%jon*® Jon*dai. juah? ili*jtian®*™* i*jeunh® cah®™

2Liah*? a*sag* Isaias a®sain® ili*saih?™ a?lo® tsei*® tag®® hei'i®

quian' Jon*dai' hain*, ra®juah*: i*tyi'™. 8Quie' i‘chie®*pa? jnia* ne>,
Jeh®2, sain'™ a’sain? quian®* sion®~® hnei® jm? tionh*> con*juah*
ta>mah?®>, o'jm?; i hei* pi**i® jian®*! i*hyeih?
a’jdanh?® jeu® quianh®>, hnei® M*tyi* quieh' Jon*dai'
3 Si*hleh? jan® tia* con® i%a®sian*® tionh?™3,
a’sian®, juah*i®:
“Jaanh® hnei® jeu® quieh’ Se*fo0*® A’son* Jestis jm?
tionh?™3; (Mt. 3.13-17; Lc. 3.21-22)
o3chie® fieih! hnei® jeu® 9Jm? jon® ja** Jests
quieh'i®” con’ma®ua®hag*®i® jeu® Nazaret

412 la*ne® jon® ja** Juan?3, sion**i® i’tei*® hda®* Galilea, i* jon® a‘sie*®

chie® jm?® ta®i’a®sian*® a®sian® Juan® jm® quieh'i® jm® Jordén jon®.
jon®, jian® hleh?i® i*hniah® sag* 1012 con®*ma?a*hyon®® Jesis nei? jm3,
co’hei’tsei® quieh’ chie?, jian® liah*maZjon® a*je®*® i‘a*na* ni‘jeu’,
i*hniah® son®i® chie® jm® canh*a? jian® a%je®'i® iYjyie*® M*tyi* quieh'
hain®** Jon*dai' chie®? quieh'i®. Jon*dai' i*con??i® la*jan® a®ta®cuah®.
5Jon® a*hdan® la*jang®* a’tionh? 1 Jon? a*hain®? i*hleh? jan® fii*jeu’,
haa®* Judea jian® la*jang®* a®tionh?  juah*i*:

Jerusalén, a*han?i® i’con®*i%; i? jon® —Hnei®pa? A%jon*™* a*hno®>,

a*sie”® Juan?® jm® quieh’i® tionh? jm®>  a®eu™ teg® tsei**™.

Jordan, jian® a*tion*i® chie®? quieh’

tionh?2. Joh? jau®chie*? i*’con?? Jestis

612 jon® ne®, hein® Juan® (Mt. 4.1-11; Lc. 4.1-13)
a’hmh? i*leg*® a%l0? camello, 12 Jon? a*te' M*tyi* quieh’ Jon*dai,
jian® ya'hiiih?i® con® a%lo®; jian® a*te'i® Jests con?® i%a®sian*® a®sian®,
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131%jon® a*cuati® to*lo® jm? i*a®sian*®
a®sian® jon?, jian® a*con® a’lainh®?
jau®chie* i*con??3, jian® tionh? jah*
nau® liah*. I? jon® a*han? 4ngel
a’a‘cia* cia’tag®? i>’con®3i®.
Ma‘lie® Jests ta' quieh!
(Mt. 4.12-17; Lc. 4.14-15)

1412 con®*ma”a*tanh®i® Juan® hain*
ni*fi?3 jon® nah?® Jests ta® Galilea;
i jon® a*hleh*? jau® tsei** liah*
han® chie® naih® heih*® hm?* quieh!
Jon‘*dai’, 15a*juah**:

—Ma®a‘*tyie®*! jm? quie' ma®ja®®
hloh®? i*han® chie® naih® heih*®
hm?3* quieh! Jon*dai'. I? la*jon® sag!
hnei® co*hei’tsei® quianh® tionh?™,
jian® ua®li*hainh? hnei® jau® tsei*?
la®,

A’teh?® Jestis quin® a’jo?
(Mt. 4.18-22; Lc. 5.1-11)
1612 con®*maZsi’neng?® Jesus
quien’i3jm! jm3fei® Galilea,
jon?® a*jen®® Si*Gan’ jian® Dre!
reunh'i®, a®maZ?tisaih® a%nai®3;
quie! lang®i® a®jo® tionh? 712 jon
a‘juah* Jesus:

—Nia® hnei® coh®cah®™, canh*a?®
jaan®*™ i*lainh*™ a%o® a®sanh? chie?
tionh?,

18Liah*ma?jon® a*ton*i® a®nai*?
quieh!, ua®han?i® coh®cah? Jestis.

19No** pi' Jesis con® i?’meih®
i? jon® a%*jen’®i® Jacobo, a%*jon*®
Zebedeo, jian® Juan®® reunh'i®,
a’ti*tionh? joh*® a?Gan®,
a’ti?jianh? a’nai*® quieh'.
20Liah*ma?jon® a*teh®i® a*hain*
tionh?; jon® a*ton®!i® Zebedeo
jmai*i® a’tionh? joh** a®?dan*® jian®?
chie® quian', ua®han?i® coh®cah??
Jests.

3

64

Jan? a®fih® a®quian® m*tyi* hlagh3?
(Lc. 4.31-37)

2112 jon® a*tyie®*i® jeu® Capernaum
tionh?; jian® la*jeg®* jm? sa*juan®i®
ta', chie®? Jests cuah?® judio i*heh?i?
chie®. 22Ta? co® a*jainh*® chie® tionh?
jau?® i*he?3i%; quie' he?*i® i*quian®i®
heih*® pain®, a%jon*? liah* he??
a’teg?® quian® 1ai*® tionh? 231 cuah®
quieh’i® jon® tionh? maZ?sainh*
jan® chie® a®quian® m*tyi* hlagh3?
a®a*hleh* tia*, 24juah*i*:

—Hnei® Jesis a®sian® Nazaret,
¢henh? hnoh®™ i%con?? jnie?? ¢O*
a*niah®> i*ma’tyieh?™ jnie®?? Quie’
cm*™* hain® hnei®, hnei®*pa® A*hen?
a’sain? quian® Jon*dai’.

2512 Jests ne®, a*jain®*i® m*tyi*
hlagh3? hain®, a*juah*i®

—iCauh' lauh?! iJau®® i*con®?
a’ne’!

2612 m*tyi* hlagh®? jon®, a*jtian’i®
i*a%jlen®* a*aih® hain* tia* don>;

i? con®maZa*hoh® m*tyi* hlagh®?
tia®, jon® ua®hag*i® naih® ni*tsei*
a*hain*. 27Ta? co® go** tsei®
la*jang®*i® i*jon® a*jianh*i® htan*i
tionh?, a*juah®i®:

—¢Henh* si®lei* ne®? ¢Hain® jau?®
hm?® hleh? a®ne®, lainh*>? Quie!
quian®® heih* i*jiian®? heih*
i’con?® la*teg® m*tyi* hlagh®?, jian®
ma’co*® quieh'i® liah”.

28 Jian® ta? ta'tia* ra’sia® jau® nei?
quieh' Jesus la*tan® hiia®* Galilea.

3

Afjaan® Jesus i‘a*huan? quieh' a*don®
a'sie?® Pe3?
(Mt. 8.14-15; Lc. 4.38-39)
2912 con®*ma?a*hian®i® cuah®
judio jon®, jon® no** Jests jian®®
Jacobo jian® Juan® jauh®? quieh’
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Si*tian’ jian® Dre’. 301? a®don® a'sie®?
Si*tGian' ne®, ra’tyein*i® ra’quian®i®
liah*ma?jon® a’sagh**i® Jests nei?
quieh' a®m* hain*. 3'1? jon® a*tyie®*
Jests hlonh?i®, a*sanh®i® si‘ctia®
a®m* hain*, jian® a*sion**i%; jian®
liah*maZjon® a*qui® tyei’, i jon®
a*ctia* a®m* hain? cta’tag® i’con®
a*hain* tionh?

A%*jtan* Jests i*a*huan® quieh' jeun*
a’chieh’
(Mt. 8.16-17; Lc. 4.40-41)

3212 con®maZta®a*nai®, ma3a‘*chia®*
hyie® jon® ti%jian® la*jang®* a’chieh’
tionh? jian® a’ti’quian® m*tyi*
hlagh?2 33Jian® la*jang®* a’jeu®
a*pangh® o*hnei*2 341 jon® a*jdan*i®
i*a*huan* quieh’ jeun*® a’ti’lang®
chie* ma®quein®?, jian® a*hta*i®
hlion* m*tyi* hlagh®?; jian® sa*a*cta’
Jesus i*hleh® m*tyi* hlagh®? quie’
ta’la* cm?%i® Jests.

A’hleh* Jests jau?® tsei*® haa**
Galilea
(Lc. 4.42-44)
3512 con®maZa*jnia®®, to°hie® hion?
ni’nai® pi, jon® a*no® Jests, no**i®
con® i’a®sian*® a*

3

a’sian® ua®mh?i®
Jon*dai'. 3¢ Jon® ni*hnieh?® Si*Gan'
jian?® a*jian?%i® tionh?, ni*hniah®i®
Jests. 3712 con®maZa“*chieh!i® tionh?
jon® a*sagh*®i® Jests:

—Hnoh? hnei® la*jang®* chie® tionh?

3812 jon® a*juah’ Jesds:

—Ma®*?™ jeu® la*con® hloh®? ne?,
canh*a? ni*hleh®™ jau® tsei?*
i’con??® tionh? i%jon® liah*; quie’
i*jon®pa? cuan®™® m°cu® 1a,

3912 la*ne® a*hleh*® jau*® quieh
Jon'dai' cuah?® judio, la*tan® htia®*
. 403

Galilea, jian® a*hia*i® m*tyi* hlagh®
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Afjaan® Jesus i‘a*huan? quieh' jan®
a®jyih? o'geu*® quieh’
(Mt. 8.1-4; Lc. 5.12-16)

40 Jon? ja** jan® a’jyih? o'neu®
quieh?, a*si*jnei®i® ta®nei? Jests,
a*mh®?, a*juah*i*:

—A'juah*ne® hyon® hoh**73, Se®*no*,
li*jianh®> i*huan* quien*™*.

41 Jon® joh® fiei* tsei*® Jests
i2con?i®, a*fieih®i® silcuia®, a*tei4i®
he3? a®chieh’, a*juah*i*:

—Hno>"%; ua*huan* quianh®7,

4212 con®maa*juah? Jests
jau?® ne?, liah*ma?jon® ua®conh?
chie? i*ma?jyih? o'neu*® quieh!
a*hain*, a*huan* quieh'i®. 4312 jon®
a*saih® Jestis quieh'i® liah*ma?jon®,
tamaZa‘jian’*i® heih*® pain*
i’con??i®, 44i*juah*i®:

—Jeh*, a’jeuh®® hnei?® i'jan® nei?
ne?; quie' tyieh*™ yi*‘ma‘jniah3?=
ta®nei? m3chie® jian® yi‘ctiah*>
i’con®? Jon'dai' canh*a® so*heinh>™
i*jon® i*a*jaan? M3se?® heih*®, canh*a?
li*ai® tionh? i*a*huan* quianh3~,

4512 con®ma’®pah®i®, jon® ma‘lie®®
a*hleh*® hlion® nei® ne?, jian®
a*jan®*i® jau®>. I*jon® so’li‘neng>*
Jests je'jeu® jon® ta®nei® chie®, quie!
a*peng*i® i*a®sian*® a®sian’; i jon®
tyie?® chie® i’con®*i® a’sian® la*tan®

Afjaan® Jesus i‘a*huan? quieh' jan®

a’lo®
(Mt. 9.1-8; Lc. 5.17-26)

I? con®ma?ua‘jeu®® co’meih®

jm? jon® a‘tyie®* Jests jeu®
Capernaum liah? i*seg®*; i jon®
ra’sia® jau®® i*uacua®®i® con® jauh®2
2Liah*ma?jon® a*nangh® jeun*® chie?,
i’ so®hainh?0® chie® la*teg* 0%hnei®?
si’canh?; i* jon® a*hleh* Jests jau®®

El Nuevo Testamento en el chinanteco de Usila de México © La Liga Biblica 1983, 2009



SAN MARCOS 2

quieh! Jon*dai’. 3Jon® a‘*tyie®* quin*
a*iih® a’jian® jan® a’lo® 412 sa’tian*
tyie'i® hlonh? Jests, quie' eu*
jeun® chie?; jon® a‘qui**i® co'meih®
a’cuah®? jleg' cah®? a?hnei®®
i*ua’cua® Jesus, jian® a*jyon®i®
a’chieh’ hain* jeu® to® jon?, jeu®
a*hyei?, 51? con®ma®a‘*je®* Jests
conh? tei*® i*hain*® tionh?, jon?
a*sagh*®i® a®lo® hain®:

—Hnei® jon*® quian®*™,
ma3a‘hain®* chie®? quianh®>
la*jeg®*.

6Jian® ma®tionh? co*meih?® a’teg®?
quian' lai*® a’ti%jian® co*hei’tsei®,
laini®: 7“¢E*le* la*ne® hleh? a®ne®?
Quie! hleh?i® jau®® i*hieh' Jondai’,
quie’ ¢hain® ma®li*hain®* chie®?
quieh! chie®? Jan® Jon*dai'pa®” 812
Jests ne®, ni®i® la*jeg®* co’hei’tsei®
i*ti*jian® a*hain? tionh? naih® m*tyi*
quieh’, jon® a*juah*i*:

—¢E*le* co’hei’tsei® la*ne®
ti%jianh®*> naih® ni*hoh**™ tionh?*73?
9JGan®*7, ¢henh* i'tyein? sa*jeuh®
li*hleh'™ li*tei*® la*conh*a® li®teun?
la® lainh*™? ¢O* liYjuah’™:

“Ma®a*hain®® chie®? quianh®™”,
jian® o*: “No® hnei®, quian® a*hyei*®
quianh® peng®”? 1912 jon® ne®,
canh’a? li*aih' ™ i*quian® A%a*lang>*
Chie® hain* heih®® i*hain®*i® chie®?
quieh! chie® cuah®?htia®* 1a®,
ua®ma?jnia®?*™ i*la3,

Jon® a*sagh®i® a®lo® hain*:

M_Jeu®* hnei® tieh?la® no®
hnei®, quien® a*hyei®® quianh?,
cuanh® quianh® jauh®? quianh?®,

12 Jon® a*no® a*hain* liah*ma®jon?,
quien??i® a’hyei®*® quieh', ua®hag**i?
ta®nei” la*jang>*. Jian® ta® co®
a*jainh* a’hain* tionh?, i* jon®

a‘jian’i® iYjianh*® Jon*dai, a*juah*i*:
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—TI*conh* a’sia® ma*a’niah®*™ juah’

i*ma®a‘leg®* la*ne®.
A’teh?i® Levi

(Mt. 9.9-13; Lc. 5.27-32)

13Coh® jon® no** Jests liah* i*seg®*
la*teg® quien'i*jm' jm>fiei®; jian®
la*jang®* chie® ua®han? i>con®3, i
jon?® a*heh?? chie® hain* tionh? 1412
con’*maZsi’neng?i® i%jon’, jon® a*jen’i®
Levi, a*jon*? Alfeo, a*ua®cua* jauh®?
i’can®i®* hmah', jon® a*sagh*%i*:

—Nia?® hnei® coh®cah®™.

Jon® a'no® a*hain?, no®**i® coh®cah??i®,

1512 con®maZua®queuh?® Jests a*hei*®
jauh®? quieh' Levi, ta® jeun* a®*can®
hmah' jian?® a®ti*ren® chie® liah*
tionh? a’me?sa® jian* Jesus jian® chie®
quian'i® liah*; quie! jeun* ma3ya'han?
coh®cah®’i®, 1812 a’teg® quian' lai*® ne>,
jian?® fariseo, con® maZa‘je**i® i‘queuh®
Jestus jian?® a*can®® hmah' jian®
a’ti’ren® chie®* tionh?, i* jon® a’sagh**i®
chie® quian' Jests, juah*i*:

—¢E%e®* queuh® hangh? A%teg®?
quianh® jian®® a*can?®® hmah® jian®
a*ti’ren® chie®? tionh??

1712 con®ma?a’nau* Jests jau® ne®,
jon® a*sagh**i® a*hain* tionh*

—La*jang®* a*hei* tsei*® a®sian®®
teg®m* hniah® quian'i®, a*chieh'pa®
hniah® quian'. Jian® la*ne®pa® cuan®>
ni*teh®™ a’ren® chie**pa?; a’sia®
cuan®® juah® i*ni*teh®™ a®ni*taih®,

A*nang*i® i>’con?? Jests nei® quieh'
iYjuan®i® he? i*sa*queuh3i®
(Mt. 9.14-17; Lc. 5.33-39)

18Con® jm? con®ma?ti*jian® he?
chie® quian® Juan® jian*® chie®
quian’ fariseo tionh? i*sa*queuh?i®,
jon® a*tyie®* co*meih® chie® i’con®®
Jests, jian® a*pang*i®, juah*i*:
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—¢E%e® jian® he? chie® quian!
Juan?® jian® chie® quian® fariseo
tionh? i*sa*queuh®i® a®hei**? 12 chie®
quianh® ne®, sa*jian’®i>,

1912 jon® a*juah* Jests:

—¢0* li*jaan®! a’ten? quian’
a’sanh* he? i*sa*queuh®i® ta'la* cua*®
a*nih? a*sanh? jian®i3, lainh*7?
Quie! ta'la* cua* a’sanh? jian®3i®,
sa'litjaan®*i® he? i*sa‘*queuh’i®.
20Quie! jia*® jm? la*teg*i? te**i®
a’*sanh*; i ma?on® a’ma* jian®!i®
he? tionh? i*sa*queuh*3i®,

21Quie! i'jan® sa’tien®® a*hmh?
don® ca’leuh? a?hmh® hm?3; quie!
leuh® hmh® hm?? jon® chieh?, jon®
li*jeun* a®hmh?® don”, jian® tsei**sa”
jaah?® i*tseih®? lei’. 22Jian® la*jon?
liah*, i'jan® sa*ro® o'bein® hm** joh*?
a%lo® don®; quie’ juah*ne® la*ne®,
jon? li*naih® a®l0® jon? tain®* o'bein®
jian® si*hain* a*lo® I*jon® hniah?
ro**i® o'bein® hm** joh* a’lo® hm?*
ton*?nie*3.

Queun?? chie® quian' Jesis o'm*
trigo jm? sa*jian®i® ta’
(Mt. 12.1-8; Lc. 6.1-5)
23Con® jm? sa*jian’®® ta', hein?

Jests jeu® je! i*ti*jnia?; jian® ua*han?
chie® quian'i® ti’queun®i® o'm*
trigo. 24Jon® a*juah* fariseo tionh?
i*con?? Jests:

—Jeh?? ée*le®* ti%jtan® chie®
quianh®> i*sa*haih’ li*jian®*i® jm?
ne3*, jm? sa*jian®i® ta'?

2512 g*juah? Jests i*con?%i*:

—¢0* a®sia® ma*a*heih®™ liah*
a*jian® re! Da’vei*® con®*ma?so°sia®
i‘li*queuh®i® jian® ra®cianh*3®
jian?3i® a®ma?jian?3i®? 26 Quie’
a*hei**i® jauh®? quieh' Jon*dai'
con®ma’lang*® Abiatar jeu®*> m>chie?,
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jian® a*queuh®® a*hei**fiih* hen?
i*sa*ra®cia®® i*queuh®® chie’*ta®chie®,
quie! jmah® m>®chie®pa® tain*®
queuh?; jian® a*guenh* Da®vei?®
la*jang®* a®ma?jian®3i® liah”.

27Conh‘liah* a*juah*i® i*con*®
a®hain* tionh?:

—A%tan* Jon*dai' jm? sa*juan®i®
ta' nei* quieh' chie® a’sia® a*jian**i?
chie® nei? quieh' jm? sa*juan®® ta'.
2812 jon® ne’, A*a*lang®* Chie® hain*
lang*® a®jdan® heih*® liah* ra’cia®®
jm? sa*jaan®i® ta’.

Jan? a®*nih? a®lo® si'cia’®
(Mt. 12.9-14; Lc. 6.6-11)

Jon?® a'tyie®* Jests cuah® judio
liah* i*seg®*; i%jon® ua®cua®
jan® a*iih?® a’lo® ca’jo®? si'cua’.
2Jjan® ti*tan® chie® tionh?, hnie
je?4i® o jaan®* Jests i*huan® quieh?
a*hain’, jm? sa’jian’®® ta', canh*a?
li*hnang®i®. 3Jon® a*juah? Jests,
a*sagh®®i® a®lo® ca®jo*? si'ctia® hain*:

—Ra*hang?? hnei®, no® hnei®
to®chieh®? la®,

4Jon® a*juah?* Jests i*con?® a*hain*
tionh?:

—¢0* ra’cta®® iYjuan*i® itsei®
jm? sa*jaan®® ta’ jian® o* i*hlagh32,
lainh*™? ¢0* ra’ctia®® i*tainh*®i® jan®
chie? jian® o* i%j

34i3

o* i*jnpangh®i® chie®?

I2 hei*i® tionh? ne®, i'con® so®hain?i®.
5Jon® a*je®! Jestis m*tsainh? jian®
chionh* tsei*®i®, quie! eu* huah® m*tyi*
quieh’i® tionh?, a*jen’®® a*hain* tionh?
co'la*lagh® jon® a*sagh®®i® a*nih® hain®:

—Sieh’ si'ctiah®.

I? con®maZ?a*fieih®® si'cta’ jon®
a*huan* quieh'i®, a*lag®* si'ctia®i
612 fariseo tionh? con®maZa*htian’®®,
jon? a*jian*i® re® jian®® chie® quian'
Herodes liah* li*jnangh®i® Jess.
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Jeun*? chie® tionh?
quien'i}jm’ jm®fiiei®
7 Jon® uahan? Jests jian®® chie®
quian' quien'i*}jm' jm*nei?, jian®
jeun®® lio*mai?® chie® a*tionh? hua*
Galilea ua®han? coh®cah®2i® liah*,
jian® jeun®® lio*mai?® a’sian® Judea,
8jian® asian® Jerusalén jian® a’sian®
Idumea jian® a’tionh? ta*hnoh®
jm? Jordan jian® ationh? la*con®
hloh?? jeu?® Tiro jian® Sidén liah?,
con®’ma?a*nau*i® tionh? la*conh*
tei*® ua®jiah? pain® i*jdan® Jests,

jon® ua®han? la*jang®* a®*jeun*® hain*

i2con?*i3, 912 jon® a*juah? Jests,
a*sagh®*i® chie® quian'i® i*jian®'i®

co’jian' con® a%tian®® i*si®hei*i®, nei?
quieh! eu*®® jeun® chie® canh*a?
sa*ua®tsai®? chie® 1°Quie' jeun®
chie® ma®a*juan*i® i*a*huan® quieh’,
i*jon? ti*hlie*® la*jang®* a3chieh’
quieh'i®, i*hnie®*i® tei**i® si'ctia® he®?
Jesus. MJian® la*jeg®* m*tyi* hlagh®?,
tei®*i? a*jen®® Jests, jon® si*jnei®i®
ta®nei® Jests, hleh?i® tia*, juah*i®:

—Hnei?® langh** A%jon*® Jon‘dai'.

1212 Jests ne®, a*jian*i® heih*
pain* i’con®® m*tyi* hlagh®?
i*sa*hleh®i® hain® hei*i®.

A*hnah? Jesiis quia®teun® a*>ctiah?®i®
ta' quieh’

(Mt. 10.1-4; Lc. 6.12-16)
3Con®*ma®a‘leg®* ne?, jon® no*
Jesus con® nei* mah?, i jon® a*teh®

Jests la*conh* a®hnie®#® teh®i®,

i? jon® a®han? a*hain* i’con®3i®,
1412 jon® a*quianh™®i® a*quia®teun*
a*hnio**i® neng®*i® jian?*® jian®
a*sain®**® a®si®hleh? jau*® quieh!
Jon*dai' tionh? 15Jian® a*cta‘i®

heih*? icon®*i® tionh? i*jtian®*i®
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i*huan* quieh' a*chieh’ jian®
i*hta®*'i® m*tyi* hlagh®2 16 Jian®
a*quianh*®i® Si*tian' a®ma‘sain®i®
Pe?2, 17jian® Jacobo a*jon** Zebedeo,
jian® Juan®® reunh! Jacobo hain®,
a®ma’sain® Jestis Boanerges, i*hnie*
ra*juah’, Jon*segh®> A’iiih?; 18jian?
Drel, jian® Lei®?, jian® Bartolomé,
Ma3te®2, To>ma?3, Jacobo a®jon*?
Alfeo; Tadeo, Si*tan' a®ma®hein? jo*?
cananista, 19jian® Judas Iscariote,
a*hain* a®a‘ctianh?® Jests.

Jon?® ua*han?i® con® jauh®* tionh?

Hleh?i® hlagh®? nei? quieh! M*tyi*
quieh! Jon*dai’
(Mt. 12.22-32; Lc. 11.14-23; 12.10)

2012 jon® a*pangh?® jeun*® chie®
liah?* i*seg®4, i* so°tag® jiiah®
queuh®i® a’hei*® jian**i® chie?
quian®. 2'1? con®ma’®rani® si*reunh’
Jests jau?® jon®, jon® ua*han?i®
maZua’te'i®, quie’ juah’i® ma3no®.

2212 g%teg?® quian' lai*® a®a*han?
Jerusalén a*juah’ jian® Jests
Beelzebti, jeu®? m*tyi* hlagh®?, jian®
con*juah* ua®pei* quieh! a*hain*
hda®® m*tyi* hlagh®2

2312 con®maZa‘teh® Jests a*hain*
tionh?, jon® a*hlenh**i® con*juah*
jau® i*a*can®'i® juah*i*

—:¢0* li*tyein® a’lainh®? a%jian®?
tionh?, lainh*3? 24 Juah*ne® tionh?
chie® ma®quein?®® jo** con® nacién,
sa*li*an? naci6n jon®. 25Jian®
juah*ne® si*tang* a®tionh? con®
jauh®?, sa*li*tan*i® liah*. 26 Jian®
la*ne?® juah’ne® tyein® a’lainh®?
a*jian?® tionh?, la*can® hian* pi**i3
si*tang? tionh?, jian® sa’li*Gan*i®,
quie! tya* ua®pei* quieh'i.

21°JGan®**™ ne’, i'jan® sa‘li*hei’
jauh®? quieh' jan® a*huanh®® i*con**i®
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la*jeg®* i*quieh’, juah*ne® sa*hiii®*i3
fieih®*?}jia*’; jon® a’ma’ li*hua®*®
la*conh* i*tieh3? jauh®2.

28’I*chie**pa? jeu®**™ hnei® tionh®™
ili*jlenh**pa” la*jeg®* chie®? quieh!
chie®, jian® la*jeg®* jau*hlagh®?
i*hleh?i® i%con?® Jon*dai!; 29i% a®*hain*
a*hleh?® jau?hlagh®? nei? quieh’
M*tyi* quieh! Jon*dai' ne, sa’legh*
ua®a‘jlenh?® chie®? jon® quieh'i3,
quie’ ren®i® chie®” i*hyieh*i® ma’eu®®
sa‘ton® jm? uaZa‘chia®.

30Quie' ma®a*juah? a®hain? tionh?
i*quian® Jests m*tyi* hlagh32

Sie*® Jestis jian?® si*reunh'i?
(Mt. 12.46-50; Lc. 8.19-21)
31Con®’maZa‘leg®® ne’, jon® a‘tyie®*
sie®3i® jian® si*reunh'i®, tionh?®
coh®hnei®?; i* jon® a*sain*i® jau??
i*teh®i® Jests. 321 jon® a*jian’ chie®
jau®® a*ti*tionh? hlonh?® a*juah?i®:
—Jeh®, sieh®™ jian?? si*reunh®™
ti’tionh? coh®hnei®? 1a®, hnoh®®
hnei®.
3312 jon® a*jainh®? jau?® i*con?®
a*hain* tionh?, juah**:
—¢Hain?® lang™® sia®*™
si®reunh®, lainh*?
3412 con®maZa‘jen®i® a’tionh?
co'la*lagh® hlonh?i3, a*juah*®:
—A®ne’pa® sia®**™* jian® si*reunh®™.
35Quie! la*jang** a3

jian®

a’ma’tei® heih*?
quieh' Jon*dai', a*hain*pa® a*nih?
reunh®* a®m* reunh®™*, jian® sia®*™
liah?,

Can?3i? jau??® quieh' a®jnei® o'm*
(Mt. 13.1-23; Lc. 8.4-15)
Conh“liah* i*seg®* a*ma‘lie®
Jests a*heh®i® chie® quien'i%jm*
jm3fiei’, i% jon® a*nangh® jeun*® chie®
co’la’langh®i®; jon® a*hei®** Jesis con®
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joh® a%tan® i*ra’quia® quien'i*jm’,
i jon® a*cua*®; i* la*jang®* chie®
hain*, tionh? i®chie®? jon®. 2Jon®
a’heh®i® a®hain? tionh? con*juah*
hlion* jau?® i*a*can®*i® a*juah*i®
la*la® con®ma®uahe®3i>;

3_—Nai® hnei® jau®® la® tionh®™:
Jan® chie® no** ua®jii® o'm*.

412 con’maZsi%jnei’®, jon® a%jyih?
co*meih® o'm* hloh®? ho*?jeu?®; i*
jon® a*han? jon**tan?®, a*queuhi®.
5Conh‘liah* a%jyih® co’meih? je'
na®caun? i’sa‘ra’tsei?® hlion’
o'cuah®? i? jon® a*hya® o'm* jon®
ta'tia?, quie' ta®la* sa*hmh? o'cuah®?.
612 con®ma?ja®* hyie® ne>, jon®

a‘co®, ra®quein® o*tan? quie' sa‘re®
ya'quian® o'jtan®. 7Conh*liah*
a*jyih® co’meih® je! a’ton*®?; i* jon®
ra’jang' a’*ton® jon® a‘tseinh®i®
o'jeun® jon?, a’sia® o'm* a’cta’.
8Jian® a*jyih® co*meih® haa®* tsei®*.
I? i*jon® ta® re® a’ctia* o'm*, quie’
a‘hya?® jian® ra®jang’; ca*chie®* a‘cta*
qui*quia® m*, jian® cachie®? a*cda’
to*lo®quia® ni*tsei' quia®, jian®
ca’chie®? a*cda* nia*lo* liah*; la*ne®
a*ctia* la*conh* con®,

9Jon® a*juah? Jests:

—A%hain* a®ho?® ta®ra3cual i*nau®4i®,
ua®nai‘i>,

1072 con®maZa*quionh?® Jests
hdan* jian*® a*tionh® hlonh?i® jian*?
quia®teun® chie® quian'i® i%}jon,
a*nang*i® i’con®® Jesis henh* hnie**
ra’juah? jau®® i*a*can®!i® jon®. 1" Jon®
a*juah* Jests i%con?3i>:

—~Quie! i*conh? hnei®*pa? tionh?™
jaan® Jon*dai' i*li*fiih'™ jau®?
ni*hma? liah?* leg*® i*tionh? chie®
naih® heih®® hm®** quieh' Jon*dai;

i? a®sa’lang®® chie® quian®*™* ne®,

con‘*juah?’ jmah?® jau® i‘can®*™

El Nuevo Testamento en el chinanteco de Usila de México © La Liga Biblica 1983, 2009



SAN MARCOS 4

la*ne®pa? hleh®™ i%con?®i® tionh?
12Quie! ua®liah*a? je3i®, je?*i®
la*con® sa*ho® m*nei?i®, jian®
ua’liah*a® nau®i®, sa’li‘pang*i®,
canh'a? sa’li*sag” co®hei*tsei®
quieh'i®, jian® a>ga* jlenh*? chie3?
quieh'i® tionh?

13Conh*liah* a*juah* Jess:

—¢0* sa*pangh*™ tionh?™ jau®?
i*a*can®~* ne®? ¢(Liah* ctian®
li*pangh*™ la*jeg®! jau?® i*can'™
la*ne? liah*? 4Jau®® ne® hnie**
ra’juah®: A%jnei® o'm* hain* lang™®
a®hleh? jau®® quieh! Jon'dai’.

15 Jian® la*la® lang*® chie® liah*i?
leg*® o'm* i*a*jyih® hloh®* ho3%*jeu®:
nau’i® jau®® quieh' Jon'dai’, i
con®’ma?a’nau*i® tionh? jon?® jia**
a’lainh®? liah*maZjon® si*qui**i®
jau?® iYjnia® naih® nitsei**i3. 16 Jian®
i*ca®chion® lang*® liah*” leg*® o'm*
i*a%jyih® je! na?caun® nau®i® jau?
quieh' Jon*dai, jian® liah*maZjon®
hyei®i® si*hyonh®i3, 17jian® sa*re®
yatquian®i® o'jaan®®, quie' sa*tieh'i®
ta*; quie' tei*®i? jia?® ma%eu® jian®
o* i*hag?® chie?® nei? quieh' jau®?
i*quian®i®, liah*ma®jon® cangh?i®.

18 Jian® co’meih® lang™® liah*? leg*®
o'm* i*a%jyih? je! a*ton**: nau’i®
jau®® quieh! Jon*dai’, 19i? hlion*
co’hei*tsei® jian®i® nei® quieh?
i*sia® m°cu?® 1a3, jian® i*ma’can®i®
tsei*® hiia® con*juah? o'cau®?, jian®
i*hnie®*!i® hlion* i‘seg®*. La*jeg®*
co’hei®tsei® ne? juan® i‘ai?® jau*?
jon?, jian® sa*tyie*® i’ma?®jnia®
i*tsei**. 20 Jian? i*ca’chion?® lang*?
liah*? leg* o'm* i*a*jyih® nei® hua®*
tsei**: nau®i® jau*® quieh® Jondai’
jian® hyei*i®, jian® cia®i® o'm*
Ca’chion?®? ctia*® qui‘quia®, jian®
ca®chion®® cia®® to*lo°quia* ni*tsei’
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quia®!, jian® ca®*chion?® ctia®® nia‘lo*
liah*.

La%*eg®* i*ni*hma?® liah*ma3jiieih®*pa®
(Lc. 8.16-18)
21Jon? a*sagh™®*i® chie® quian'
liah*:

—0* li*can®'i® con® o'jyi®
ili*seih®i® naih® hma? ca®jeun®,
lainh*7, jian® o* naih® a%*jain®??
¢0* a%sia® can®*i® juah* i*seih’®®
yeih®? lainh*~3? 22Quie’ i'con®
i*ni*hma? sa*sia® juah? i*sa*li*ni®
chie?; jian® i'con® i*ni%jleg? sa*sia®
juah? i*sa*jiieih® 23 A%hain* a*ho?
tara®cua’ i*‘nau®4®, ua®nai‘i®.

24 Jian® a*juah*® liah*:

—1I? ne® ne’, jianh*7 nai® hnei®
jau?® quien’™ tionh?=, Quie!
la*conh*i? roh®> jeu® jau®® quieh’
Jon'dai’, la*ne®pa? cia®*!i® hnei®
tionh?73; jian® cda®* pi'i® hnei®
a’ti’nauh®® tionh?=2. 25Quie! a®hain*
a*ma’fii®, hyieh* pi'i® ili*gang*i®;
jian® a®hain? a®sa*fii®, jon® qui**
la*teg? ca’leuh? peih' i*nang*i® jon®.

Can?3i? jau?? nei?® quieh’

o'm* i*si®ctian®

26 Jon® a*juah? Jesus liah*:

—TI*tionh?i® naih® heih** hm®*
quieh' Jondai’ leg*® liah*® leg*
o'm* i*jnei® jan® chie® naih® hia*.
27 Jjan® cm?® a®hain® la%jeg®* hia?®
jian® no**i® la%jeg>* hie?, jian® hya®?

B
o'm* jian® si’*ctian® i*sa*ni®? liah?
lei* hiia®, 28Quie! hiia®pa? hia®*
ra’jdan® ta'; co*ra‘lie® fieih®? si*ctian®
ma®tag®?, jon® a?ma* hya?® o'yein!, i?
B

naih® o'yein' jon? jon® a?ma* si*ha’
o'm* i*canh?® naih® o'yein'. 291 tei*3j?
ma®don?® ne®, jon® a*?ma’ si*queih*,

quie! maa‘*tyie®* jm? a*lo®.
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Can?*i® jau®® quieh' o'm* mostaza
(Mt. 13.31-32; Lc. 13.18-19)
30 Jon?® a*juah’i® liah*:

—¢Hain? liah* leg*? i*tionh? chie®
naih® heih*® hm** quieh' Jon‘dai',
lainh*™3, jian® o* hain® jau® li‘le*™
liah* leg**? 31Quie’ leg*® heih* jon®
liah*i? leg*® con® o'm* mostaza.
Quie’ tei*i? jnei’i® o'm* jon®, leg*®
con® i*tyein® peih' la*conh*a” la*jeg*
o'm* i*sia® nei* cuah®*?hua’*. 3212
tei**i? ma®a‘jnia® ne, jon® si*ctian®
jian® li*jaah?® la*conh’a?® la*jeg®*
o'sieh®? i*queuh®i®, jian® cah?
o'ctiah? quieh® lei%, i%jon® juan®
jon**tan® sag®? je! o'ctiah? quieh!
o'sieh®? jon®.

Ta' i*jaan® jau?® i*can®? Jests
(Mt. 13.34-35)

33Hlion* jau?® a*can®® Jesus

la*ne® i*a*hlenh*®i® chie® la*conh?
tieh'i® nau®*i® tionh? 34I'con®
jau® sa*a*hlenh*i® chie® juah*ne®
sa‘a*hlenh®®i® con*juah? jau??
i‘a‘*can®'i% i* i’con®® chie® quian'i®
ne®, a*tya*i® ra’jia® la*jeg®*
con’ma?®tionh?i® htian*i,

A%jtan* Jesas i‘a*jian* tyi* tia*
(Mt. 8.23-27; Lc. 8.22-25)

35Jm? jon® con®ma®a*nai®, jon®

a*juah* Jests icon?® chie® quian®:
—Ma*™ ta®hnoh?® jm3fei®.

3612 con®maZa‘sainh®i® chie® jeun®
hain*, jon® a’te’ chie® quian'i®
quieh’i® liah*ma®hein?i® joh*® a*Gan*
jon®, jian® ua®ha' meih® a*tan*® seg®*
jian?3i® liah?. 3712 jon® ra*hag®? con®
tyi* tia* i*quian® jm® siha' joh*®
a’tian® la*con® i*ma?si*canh?® o*tan®
3812 Jesus ne®, ra*cm? pi*3i® la*teg?

3
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yatcaun®® a*tan®® ra’tsain® con®
a’teun® ma’tyii®; i jon® a*sion*?®
Jesus tionh? a*juah*:

—Hnei® A%teg®?, (o* a®sia® jeu®
roh®3? Jeh32 ma’o'tyan*™ tieh?la’,

3912 jon?® ra*hang®i® a‘juan*i®
heih*? i*con® tyi* i*jian®*; jian®
a*sagh®i® jm®niei®:

—iTai*? san*! iA%jdan® ti*jan®3!

Jon? a%jian* tyi%, jian® a*nie®
huan®? jm? 4912 jon® a*sagh**i®
a*hain* tionh?:

—¢E*e* canh™®™ tionh?*3? (Efle*
sa*hainh*3?

4112 jon® yi*hang®?i® hlion* mai*
tionh?, a*jianh?*i® hdan*? a*juah*®:

—¢Hain?® chie® ne®, lainh*™3? Quie!
la*teg? tyi* jian® jm>fiei® ma®co®
quieh'i®,

A’sian® Gadara a*quian® m*tyi*
hlagh3?
(Mt. 8.28-34; Lc. 8.26-39)
Jon? a*tyie®*i® ta®hpoh?
jm*nei®, hda®* Gadara.

212 con®ma*ua®hag®® Jesis joh*
a*tian®, liah*maZ?jon® a*tyie®** jan®
a*iiih® i’con?’® a*ua®hag® to®
quieh! a®jaun? a*quian® con® m*tyi*
hlagh32 3Quie! cua® a*hain* to®
quieh! a®jaun?, jian® i'jan® sa’tieh’
hii** a®hain?, i' jeu® a’ca®den®
sa*tian* hii**i%. 4Quie’ hlion* nie*®
ma’a*hiiei*i® si'ctia®® jian® si'tag3?i3
jeu® a’caden?; i a’ca®den? ne®,
jeun®i® o'leuh? i'jan® sa*a‘cagh!
jm? i’con®i®, 5Jian® geng® a*hain*
la*htia?® 1a*jm?® mah* jian® to® quieh’
a*jaun?, hoh®i® tia® jian® jianh'i?
hiia® jeu® a®caun? 1% con®ma®a*jen’i
Jests i’gm* meih? jon® a*neng*i®
jeulraltyi? i2con?’i3, i% jon® a'sitj

3

i3 1 a*si*jnei®i®
ta®nei?i®, Ta*hleh*® tia*, juah*i®:
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—¢Henh* hnoh®™® i%con?®7°, hnei®
Jests, A%jon*® Jon'dai' JGanh**?
Mh®™ hnei® con*juah* jm3i*sain®
Jon'dai' i*sa*heh?® maZeu*® pain’
i*con®*7,

8Quie! si*juah* Jesis i*con

—iHnei® m*tyi* hlagh®?, jau

i’con®® ane’!
9Jon?® a*nang” Jesus i’con®3i®,
juah*i>:

—¢Henh* sainh®73?

I? a*jainh® a*hain® jau®®, juah®i®

—Ta’la®mai?® A%hlie*pa? sain®™
quie! eu® jeu® jnie®? leg®.

10Jon® a*mh?i® Jesus hlion*
i*sa*sai**i® ta®seg®!. 1 Jian®
ma?tionh? jeun® a'iii** hloh®*? mah*
a’ti’queuh®. 121% jon® a*m* la*jeg®*
m*tyi* hlagh®?, juah**:

—Sai*® hnei® jnie*? i*con*® a'ni*®
jno® i*han® jnie®” naih® ni*tsei**i?
tionh?

13 Jon® a*ctia* Jests jeu?, i* jon®
a’hia® la*jeg®* m*tyi* hlagh®? jon?,

23i32
23

a*han®i® naih® ni’tsei®® a'ni*® atain*®

conh? to°mai®. I? a'ii** hain*
la%jang**, a*juan®*i® i?’ma*tionh” nei?
a*hlo® nei*® la*teg* joh*® jm>fiei®,
i’a*chian®! la*jang>*.

14Jon?® a*cm* a®mahion* a'iii*®
hain?, a*tya*i® jau®® je'jeu’® la*jeg®*
i*a*leg® jian® i*nau® liah*. I? jon®
a*han? a*tionh? i*jon® ua®je*® liah*
a'leg®®. 15A'tyie3*i® i’con®® Jests,
jian® a*jen®i® a®hain* a®ma®quian®
maZeu®® con’juah® m*tyi* hlagh3?
i*ma*quian’®? ta’la®mai®?, a*jen’®
a*hain* a*ua’cua*® ma*ua’hein®
a’ctian® jian® i*ma®ni*hyan*?
co’hei*tsei® quieh'i® o®re?; i jon®
ra®coh®i® tionh? 161> a*hain*
a’a‘teg® nei?, a*tya*i® jau?? liah*
a*jainh*® a®ma®quian® m*tyi*

72

hlagh?®?, jian® liah* a*jainh*® a'ni*?
liah?. 17 Jon® ma%lie®i® tionh? a’mh3®
Jests i*ua®hag® jeu® co?i® tionh?

1812 con®*maZa*hei®** Jesis joh®
a*tian®, jon® a’'m* a>ma®quian®
m*tyi* hlagh®? hain* i*con®i*
i*cta®'i® jeu® i*chie*i? jian®3i®. 1912
Jests sa*a*ctia® jeu®, quie! a*sagh®*i®
a®hain®:

—Cuanh? jauh®? quianh?® i’con®®
si*reunh?, yi*tyah?™ jau?® la%jeg®*
i*co® jnia* i*ma‘jnia® Se*no*
i’conh?™, jian® liah* joh® fiei* tsei®*i®
i’conh?™,

20 Jon® pah® a*hain®, a*tya’i® jau®?
Decépolis la*jeg®* i*co® jnia* i*a*juan®
Jesus i*con?*i%; jian® ta® co® a*jainh*®
la*jang>*.

A’m* jon*? Jairo, jian® a*a*tang® he*?

a’cuian?® Jests
(Mt. 9.18-26; Lc. 8.40-56)

2112 con®*maZjonh® Jests
jeu® joh* a%tan® jo*? ta®hpoh?®
jm?fiei®, jon® a*nangh® jeun*
chie® hlonh?®, i2 hei*i® si’sainh*®
quien*i?jm®. 22 Jon® a*tyie®* jan®
a’tyein® quian' cuah® judio asain®
Jairo; i* con®ma?®a‘*jen®i® Jests,
jon? a‘*si*jnei®i®, 23a*mh®i® hlion®,
a‘juah*i*:

—A’m* jon**™* ra*can® tyi®. ¢Sa'
ctiah?™® ua®teih**~® si'ctiah® he®%i®,
canh’a® huan* jian® li*jainh'i®?

2412 jon® no* Jests jian**i%; jian®
ta? jeun® chie® ua®han?, i*si*hnauh*o®
tionh?i® jeu® hlian*®i® Jests. 2512
jen?i® tionh? hein? jan® a®m* a®

34-4

m* a’chieh’
ma’quia’teun* ni®, a’lang® ua®pei*
quieh’. 26Hlion* maZeu*® ma®a*can®*i®
con*juah? teg®m™, jian® ma3a‘chia®
la*jeg®* i*sia® quieh'i® i*jian®i® hei®?

jon?, jian® ileuh? sa‘lag' tsei**i3;
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tsei**sa® hlion* a*jainh*3i®. 2712
con®maZa‘nau® a®m* hain? i‘tya®?
chie® jau® nei® quieh' Jests, jon®
a‘tyie®**i® ta’coh®cah®?i® jen?i®

chie® jeun*® hain*, a*tang*® he®
a’ctian® Jests. 28 Quie' ma?juah*i®
naih® m*tyi* quieh': “A*leg*
na'a*tang*™* a?cdan® pi**i®, huan’
quien**” 29Ljah*ma?*jon® a*jian*
ua’pei’ i*malang*i?; jian® ra®laih?i®
i*‘ma®a‘huan’ chie? i*‘ma®lang*%i°.
3012 Jestis ne®, ra’laih?i® liah*ma?jon®
liah* i*ma®a*huan® quieh' jan® chie®
con*juah* ua®pei* quieh'i®; jon®
ua®lang*i®, a*sagh®*i® chie® jeun*
hain?, juah*i®:

—¢Hain® a*tang® a’ctian

3112 a%juah* chie® quian'i® tionh?:

—Hnei® A%teg®3, jeh*™, chie®*pa”
si’hnauh?, hlie*® hnei®. (E*le3*
pangh®™: “’Hain® a*tang*
a’ctian®™?”

32 Jon? a*je3* Jests co'la’langh®i®
canh*a? jen*?i® hain® chianh?
a*tang®. 331% a®m* hain*, coh®i*
jian® jlen®*i%, quie' ra’laih?® liah*
a*jainh®i%; jon® a‘*tyie®*i® hlonh?i®
a’si‘jnei®i® ta®nei?i®, jian® a*sagh**i®
Jests liah* a*jainh*i 3412 jon®
a*juah* Jests i%con®3i>:

—Hnei® jon*® quian®™,
ma’a*huan*pa® quianh®~® quie’
ra®hainh*>, Cuanh?® hnei®
si*hyonh®=, ma’a*huan* quianh®
chie? i*ma®langh**™3.

35MaZsihleh? pi'! Jestis,
con’maZa‘’tyie®** chie® a®ma’tionh?
jauh®? quieh' a®tyein?® quian' cuah®
hain*, a®a%sag*® quieh'i®:

—Ma?jaun®pa? a®*jonh®>3, (E'le*
ma®si®quianh®? tsei*® A%teg?3?

3612 Jests ne®, con®maZa‘naui®

jau?? i*a*juahi® tionh?, jon®

34-49
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a*sagh®®i® a’tyein? quian' cuah?®
hain®, juah*i®

—A®jtan® hnei® canh*®. Hniah®
hainh*pa? hnei®.

37 Jian® sa*a‘ctia*i® juah® i*chie®
iYjan® jian?3i®, Pe®?, Jacobo jian®
Juan?® reunh' Jacobo pa?. 3812
jon® a*tyie®* Jestis jauh®? quieh?
a’tyein® quian' cuah?® hain?, jian®
a*je®*® i*nie™ ti*jan®, jian® i*tionh?
a®ti*hoh® tia* jian® i*chionh* tsei**i?
hlion* mai?3. 3912 con®maZa*hei®*i®,
jon? a*sagh®*i® a*hain* tionh*

—¢E*e?* ti%jianh®> ti*jan?®
i*ti*hoh>™ tionh?3? A’sian® yein®
ra’jaun?, ra’cm?paZ

4012 hei*® tionh? ne>, a%ji‘pang*i®
Jestus. I? con®maZa*htan®i® la*jang®*
a*hain* tionh? coh®hnei*?, jon? jian®i®
jmai3sie*® a®peih! m* hain* jian®
li*on® a®*ma?jian® Jesus, a*hei*i?
i’ra*quian® yein® 411? jon® a*tang*i®
si'cia® yein®, a‘*sagh*?i*:

—Talita cumi —i*hnie** ra®juah*:
Hnei® a®peih!, jeu®*™ hnei® tieh?la®,
ra*hang®? hnei®.

421 jah*maZjon® a*no® yein® jian®
a*neng’i®, jian® yein® hain?, hein?
quia®teun® iii®, 12 con®maZa‘je*i?
i*jon?, ta? yi*hag®? tsei*?i® tionh? 4312
Jests ne®, jon® a*juan*i® heih*® pain*
i*con??i® tionh? i*sa*tyieh?® jau®?
iYjan® liah* a*leg*, jian® a*juah?i®
i*hniah® guenh*?i® a®peih’ hain®.

A*tyanh? Jestis jeu® Nazaret
(Mt. 13.53-58; Lc. 4.16-30)
I? jon® ua®hag*® Jesus i%jon®,
a‘tyanh®i® jeu® co® jian®*i®
la*jang** chie® quian'i® tionh?. 212
con’maZa‘tyie®* jm? sa*jian’i® ta',
jon® a*heh?®i® chie® cuah?® judio.
Jian® ta? jeun*® chie® no®** co® tsei®,
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con®’ma?a’nau*i® jau®® quieh'i®,
a*juah*i® tionh%:
—¢Jainh! ni*quian® a®ne? la%jeg™*
i*ne®, lainh*™3? ¢Jian® liah* ctian?®
a*hyieh®i® i*pang*i® la*ne? jian®
i*jaan®i® la*jeg®* ua®jtah? ne®
lainh*™? 3¢A'hei* teg®hma? hain*
ne® a’jon* Ma’rei? a®*reunh’
Jacobo, jian?® Se', jian® Judas jian®
Si*Gan' liah*? ¢O* sa' chie*® tionh?
si*m* reunh'i® jen®™ 1a3?
IYjon?® sa*a*ron®i® Jesus jeu®. 412
jon® a%juah* Jests i*’con®*i® tionh?:
—La*tan?*pa® ron*’i® jeu® a’sain?
quian' Jon*dai'; jeu® co?® pi*3i®
sa*ro*i® jeu® jian® jen? si*reunh'i®
jian® jauh®? quieh'i® liah*.

5T%o0n? i*con® ua®jtah? pain*
a®sie® ma®jian*i®, con*hie3?
a*jian*i® i'a*huan* quieh' co*meih®
a’chieh’pa? i*a*tei®'i® si'ctia®.
6Jian® ta? co® a*jainh*® Jesis nei?
quieh' sa*i’li*hain*® tionh? I* jon?
a‘neng’i® la*jeg®* jeu® peih’ i'nie*
hloh?? jon?, a*heh®i® chie® tionh?

A’sain? Jestis chie® quian' i*si®hleh?®
jau®® quieh'i®
(Mt. 10.5-15; Lc. 9.1-6)

712 coh® jon® a*teh® Jests
quia®teun® chie® quian, jon®
a*sain*® a®hain* tionh? ma®on®*,
jian® a*ctiah®? heih* i*hda®*® m*tyi*
hlagh?®2 8Jian® a*jian‘*i® heih*?
i%con?*i® tionh? liah* i*sa*can®!i®
i'con?® i*quieh’ ho®*?jeu® con®
a’hma’heu'pa?; jian® sa*hniah?
can®*i® a®?mo’ra?, jian® sa*hniah?
can®*i® a’hei®?, jian® a®ga* o'cau®%.
9Jian® hniah® can®*i® a’lo® tsei**®
tag® liah?, jian® sa*hniah® can®*®
a’ctian® i*seg>*. 10Jian® a*juah’i®
liah*:

74
—Juah* jainh' i’a*heuh® con?®
jauh®? tionh?™, jian® hnei® jauh??
jon® la*conh*i? a*jauh?™ jeu® jon>,
12 juah*ne® sa*hyei**i® hnei® con®
jeu® a®ga* a'nau*i® jau®® quianh®73,
i*jon® jau® hnei® i%jon® tionh*™3,
jian® poh™® hnei® o'hlie® ti?quin*®®
si'tagh'™, i*jaan® lei® i*sa*jaih’
a®hain* tionh? Quie! i*chie**pa?
jeu**™ hnei® tionh?™, tei**i? teg*
jm? queih® Jon*dai' heih* i*con®?
chie®, eu*®a® pain* ma®eu*® hyieh*
a’tionh? jeu® jon® la*conh*a® hyieh*
jeu® Sodoma jian® Gomorra.

1212 jon® ua®han?® tionh?
ua®hleh®i® jau®® tsei*® i*con®® chie®
i*hniah® sag?® co®hei*tsei® quieh’
chie?® tionh? 13Jian® a*hda“i® hlion*
m*tyi* hlagh®?, jian® a*jiiei**®
o'a’sai’*te® he®? jeun*® a*chieh’, jon®
a‘*huan* quieh'i®,

Jaun? Juan?® Tei*?
(Mt. 14.1-12; Lc. 9.7-9)

1412 1a%jon® ne®, a*nau® re' Herodes
nei® quieh® Jests, quie' ma3ta*tsei
jau?® nei® quieh'i®. Jon® a*juah*i*:

—Juan® Tei**pa? a*hain* a*hyon??
jen? a®jaun?, i*jon’da® quian®i®
ua®pei* la*ne®.

1512 a*juah* ca®chion?*:

—TI*lie**pa? a*hain*.

Conh‘liah* a*juah* ca®chion?3:

—Jan?® a%sain? quian' Jon'dai'pa?

a*hain?, jian® o* i%jan® a®sain? quian®
ya*jo,

16 Con®maZa*nau* Herodes i*ne,
jon® a*juah*i*:

—Juan?® Tei*?pa? a*hain*, a*a*hyon®?
jen? a®jaun?, a’a‘jian®** heih*
i*a*gmh?* ma®lau?i®.

17Quie! hiia®pa? Herodes a*sain*i’

chie® quian® i*a*sanh?®® Juan®
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liah*ma?jia*, jian® a*hiii*i® a®ca®den?,
jian® a*tanh®® ni*ni*3. A*jdan*®
la*jon® nei? quieh! Herodias, a*m*
quian' Lei®*? reunh'i®, quie! a’sanh*®
jian?® a®>m* hain*. 18Quie' maZa‘juah*
Juan® i*con®® Herodes:

—Sa'*ra®ctia®® juah® i*jianh'™ a®m*
quian® a®*reunh®>,

1912 a®m* Herodias hain?, hion?*i®
Juan?®3, ma®hnie**® jpangh?®; i2
sa‘tian* ne®, 20quie' ta’la* coh*®
Herodes, con®®i® Juan®, quie® Ai®®
iflang*3i® chie® tsein®® a®ni*taih®.
I*jon® hion*?® i*sa*hnie®**i® jainh*3i®
i'con?; jian® tei**i* ma*nau’i®
jau?® i*hleh? Juan?, ta? so®ii’i®
liah* sian®i® lei*, i% ton®?nie*®
ma”nau®i® si*hyonh®i® liah*. 2112
a’m* Herodias ne®, a‘tyie®* con® jm?
i‘a‘cagh'i® jm? con®ma?ti*jian®i® jm?
i‘a’tagh® Herodes ni® ra’sian? jian®
ti>queuh’®i® a*hei*® jian*® a’tyein®
jian® jeu* a*hlie? jian® chie® canh?
quian' hda®*! Galilea. 221 jon®
a*hei** a®m* jon*® Herodias, no*®
jan!, jian® ta® a‘*teg” tsei*® Herodes
jian® la%jang®* a®tionh® mesa jian®3i®.
I? jon® a*juah? re! i’con®® a®m* peih®:

—M? hnei® henh* hnoh®™® i%con?®75,
jon® ctia’™.

23 Jjan® a*cda’ re! jau®® quieh' liah?
iYjang®* tsei®®*i® o*tan?, juah*i*:

—La%eg® i'mh?™ i’con®*7®, ctia'™;
la*teg* to>chieh? hta*! i*juan*™
heih**pa? ctia' ™.

2412 jon® ua®hag* a®m* peih' hain*
ua’saih’i® sie?*, a*juah*i®

—¢Henh* m'™, lainh*~3?

I? jon® a*juah? sie®3i%:

—M? hnei® ma’tyi? Juan®*pa? mh?=,
2512 jon® a*hei®*! a®m* peih' hain*
ta'tia* ta®i2cua®® re!, a*m*® i2con?%i%,

a*juah*i*:
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—Hno>™® ma’tyi* Juan® Tei*? hei’
joh®® a?gm™ to'ne>.

2612 re! ne®, ta® ra®chionh* tsei*®i®
jau®® jon?; quie' sa*i*jlian*? nei*
quieh! jau® i*a*cta*i® jian® nei?
quieh' a*tionh? mesa jian®i® liah*.
27Ljah*maZjon® a*sain® re' jan®
a*hlie* quian', a*jian*i® heih*®
i*si*quian*i® ma’tyi* Juan®:, 28 Jon®
no** a?hlie* hain* ua®queih*?
ma3lau? Juan® la*teg® ni*Ai%3, jon
quien®i® hei' joh** a’gm*. Jon®
a*ctiah®® a®m* peih® hain?, i* a®m*
peih! hain?, ni*ciah?i® sie®* liah*.

2912 con®ma’ra®ii® chie® quian®
Juan?® jau?® jon?, jon® a’han?i®,

a*con?%i® he®?%i%, niho**i3.

3

A*guenh* Jests hia* mai* chie®
(Mt. 14.13-21; Lc. 9.10-17; Jn. 6.1-14)

3012 jon® a*pangh?® a’hei' joh®
ctia® ta' quieh! Se®*fio0?® hain* tionh?
hlonh? Jests, jon® a*tya*i® jau®?
tionh? i’con®*i® la*jeg®* i*a*he’i® jian®
i*a*jaan*i®. 3112 jon® a*juah? Jests:

—Ma*"!, ma®jian®?*™ co'le* con®
i’a®sian*® a’sian®.

Quie! jeun® chie® si*han? i*con?*
Jesus jian® ma®a®ma®jonh? liah?, i!
sa*tag® o’tan? i*queuh®i® a*hei*®
tionh? 32Jon?® ua®han?® hian*i?
tionh? la*teg* con® i%a®sian*® asian®
jeu® joh*® a*tian®. 3312 jeun*® chie®
a*je®* ne’, con®ma®ua*han?i®, jian®
ra’cm®i® Jests; i? jon® ua®han?
jeun*®® chie?® hain* jeu® tag®? tionh?,
a‘tyie®*i® i%jon® naih®i? a*tyie®*
Jesus jian®® chie® quian', i* jon®
a*nangh?® jeun*® chie® hain* hlonh?i,
3412 con®ma*uahag®® Jesis joh*
a*tian®, jon® a*jen®i® chie® jeun*®
lio*mai?® hain® i* jon® joh® nei*

tsei®*i® icon?*i® tionh?, quie' lang*%i?

El Nuevo Testamento en el chinanteco de Usila de México © La Liga Biblica 1983, 2009



SAN MARCOS 6

liah*i? lang®® a®a’siah® a®sa‘sian®
jeu??; i? jon® ma‘lie®i® a*heh’®
a*hain* tionh? hlion* jau??, 3512
con®ma?a*hlo?, jon® ua®han? chie®
quian’i® hlonh?i?, a*juah*i® tionh*

—Ta? a*hlo?, i2 i*tieh?®™! 1a®
i2a®sian*® a’sian®paZ® 36Sain*® hnei®
a’jeu® canh'a? si®lia®®i® i*queuh™
la*jeg®* jeu® peih! jian® i*nau®
la*con® hloh®? ne3, quie! sa*quian®i®
i‘queuh®i®,

3712 jon® a*nangh?® Jests, a*juah®i®:

—Guenh?®?%i® hnei® tionh®,

Jon? a*juah®i® tionh*:

—:é0* sa' re? chie®? jnie® si*lia®?
jnie3? teun®* nia*lo? o*cau®? tie®
a*hei**iiih' jian® guenh??i® jnie®?,
lainh*73?

3812 a*juah? Jests:

—dJah* a%hei*®*fiih! quianh®™
tionh?™ ne®? Cua® ua‘je! hnei’.

I? con’ma’®ra®ni’*i® tionh? jon?
a*juah*i>:

—Hna* a?hei**iih'pa” leg*® jian®
on®** jon*¥jia®?

3912 jon® a*jtan*® heih® i*con??
chie® quian' i*sagh®i® la*jang>*
a%jeu® i*cua®*i® ma°conh? ni*quian’
o'iiei®. 4%Jon® a*cua‘i® tionh?
ma®nia*lon*, ma®to*lo®quian* liah*
4112 jon® a*tang* Jests li*hfia*
a*hei**iiih' jian® li®uan* jon*?jua’?;
i? con®maZa‘je®*i® ta’fi‘jeu®, jon®
a*ma‘cdah’i® jian® a‘jeun®*i, i* jon®
a*ctiah®i® chie® quian', ma?jon®
a‘tyieh® chie® quian'i® i’con?® chie?
jeun® hain* tionh? Jian® la*ne®
a*tyieh®i® jon*?*jua? liah? i*con??
la%jang>*. 42Jon? a‘*queuh® la*jang>*
a*hain* tionh?, jian® a*lag®* tsei**i*.
4312 con®maZa‘leg®® jon®, jon®
a*jaih®® o'leuh? a*hei*?*iiih' i‘a*sion*
jian® o'leuh? quieh! jon**jia®?,

76

jon® a*canh® quia®teun? a?mh3ta®3.
44 Jian® la*jang®* a®a‘queuh® hain*
tain*® hiia* mai*® a’fih®

Neng?? Jests jeu® nei® jm?
(Mt. 14.22-27; Jn. 6.15-21)

45Liah*ma?jon® a*jdan* Jestis
i*han® chie® quian® joh* a*an®
jian® chie®*i® ta®jo? hnoh?, ta’jeu’
Betsaida, naih®i? chie®* hei*® ta'la*
sainh®i® a®jeu’. 461? con®*ma®a’sainh®i®
a®jeu’, jon® no**i® nei? mah* ua®mh?i*
Jon*dai'. 471? con®*ma®a*nai?, jon®
ma’a‘tyie®* a?tan® jon® la*teg?
yi*jo?? jm?; i hei*i® hiia® ne®, i’quein®
pi' sainh®i 481% jon® a*jen’i® chie®
quian® a’ti’can®® maZeu® i*jua®’i®
a’hma®jaah’, quie® jia* tyi* jeu®
chie®i® tionh? I? jon® a*tyie®! Jests
hlonh?i? to°hie® nai®, neng®i® jeu®
nei? jm? ma®hnie**i® ua’jeun®?>.
4912 con®maZa‘je®! chie® quian'i®
i‘ya'neng®i® jeu® nei® jm? jon®
a*jaan’i® co®hei?tsei’® tionh?, lain‘i®,
a’nai*?pa?; jon® a’hoh®® tia*; 50quie’
a*je? la*jang®, jian® ta® yi*hang3*i?
tionh? I? hei*i® ne®, liah*ma?jon?
a*hlenh*i® a*hain* tionh? a*juah?i*:

—iRe? tya? hnei® hoh® tionh?™;
jnia*pa? 1a3 a®jtan® hnei® canh*®!

5112 jon® a*hei®*! Jesus joh* a*tan®
i’tionh?i®, jian® a%jian* tyi*; ta®
a*tanh® tsei®*i® tionh?, jian® ta?
co® a*jainh®i® liah*. 52Quie' a’sia®
ma’®pang*i® tionh? ua®jtiah? nei?
quieh' a*hei**iiih' jon® quie' huah?
pi' m*tyi* quieh'i®.

Jaan?® Jests i*huan* quieh' achieh!
Genesaret
(Mt. 14.34-36)
5312 con’maZa*han®i® jmiei®
tionh? jon® a‘tyie®!i® hta**
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Genesaret. I? jon® a*hfiei**i® a?tian®®  ma*teg®*? Quie’ queuh®i® a*hei*®
quien’i?jm®. 341? con®*maZa‘htan’®i® liah*ma’heinh® si'cta’i®.

joh* a?tan® tionh? liah*ma?jon® 612 jon® a*jainh? Jests jau®3,
ra®cu®® a’sian® hia®* jon® quieh’ a*juah*®:

Jests. 55Jian® liah*ma®jon® ua®han?®  —Hnei® chie® a*jtian® ni*taih*,
la*conh* i%tei*® hda®* jon® la*conh? re® a*hleh? Isafas, a®sain? quian®
hloh?? jon®, ua®quian*i® a*chieh’ Jon'dai' hain?, nei* quianh®>
a’sian® la*tan? jon® a®hein® a*hyei®’,  tionh®7, liah*? ra’sag*

jian®i® la*teg® i?nau’®i® sainh*® Jests. Ma3co® jnia* a®jeu® ne® jeu® ho®?,
56 Jian® la*tan? i’neng?® Jesus i m*tyi* quieh'i® ne®, sa’hei’
ua®jainh'i?, jeu® peih?, jeu® juah?, icon?*7®,

jian® o* i%nau®, a*quion’®i® la*jang>* 7 Quie' sa’tei*® ta' liah* ma®co®i®
a’ti’chieh! jeu?jtian®, jian® a*mh3p® jnia“,

Jesis i*cia®*® jeu® i*tei®* a’chieh’ quie’ jau®® i*he?i® leg*® jmah?
si'cta® he® a?ctian®i®; i* la*jang>* heih®® quieh!® a®*fiihpa?
a’a‘*tang® he*® a%ctian®i® hain®, 8Quie' tonh®*™ heih*® quieh® Jon*dai'
a*huan* quieh’i>. tionh?™® i*ma°coh®*™® i*tang?® quieh'

a*nih? i‘raunh®> a’tsai®? jian®
434 3 34,32 143 4 14 4 1 a3 . . 1 = .
Ijaan’ i*ni*hain® m*tyi* quieh’ chie®  32ya250? jian® hlion* pi' i*co’nai?

(Mt. 15.1-20) iYjianh®> la*ne®.
Jon® a*nangh? fariseo 9Jian® a*sagh*i® a*hain’ tionh?
jian® a*teg?® quian' lai?® liah*:
i’con?® Jests, a®*a*han? Jerusalén. —I? la’ne?® ta? re® tyah®™ ta®co®
212 g%hain? tionh? a*jen®i® chie® heih*® quieh’ Jon*dai' canha?
quian' Jesus i‘queuh’®® a*hei®® maZcoh®?™ i‘tang®® quianh®™
liah*ma®heinh® si'cda®i®, hnie®* tionh?7. 1°Quie’ a*juah? M3se*:

ra’juah?, i*sa‘ra’cag? si'cta’® iYjon® “Ma’con? hnei® naih*sieh®”,

a’si*he®i®. 3(Quie' la*jang® fariseo  jian® “A*hain* a’sagh*® jmai’sie?*
jian® la%jang®® judio ma®co® i*tang®®  jau®hlagh®? hniah® jaun* i*so’sia®
quieh® a®*don® ma*teg?® i*sa*queuh®® i*hain*i® chie®2.” 112 hnei® tionh?™
a’hei*® juah’ne® sa*a*raunh®® si'ctia® juah*™ ne’, i*li*juah* chie® i*con®*

hlion* nie*® fieih32 4Conh*liah* jmai® jian® o sie?*: “La‘jeg®* i*sia®
la*jon? la*teg*i? jonh®® je'hmah’, quien*™ i*ma?li*ma®hon®?~* hnei®
sa*queuh®® juah*ne® sa*ra®cang*i® leg®® Corban” (hnie** ra*juah’,
fieih®2 Jian® hlion* pi* i*tang® i*ma’a*jeu®*™ Jon*dai’ i*tain*® hei*
quieh’i® i*seg>* hie®® liah?, pi**i®); 12a*hain* a®juah? la’ne3,

i‘raunh®i® a*va®so® jian® a’tsai®? jian® jon® a®sie*® li*ma*hon®%i® jmai’sie??
a’teuh® ni*? jian® tag®%jain®2) 5I%on®  juah*™. 13I% la*ne® jtanh3™

B

a*nang* fariseo jian® a*teg?® quian' i*sa*quein® jau®® quieh'! Jon'dai'

lai?® tionh? i*’con®® Jesds, a*juah?i®: nei® quieh® i*ma®coh®? i*tang?®
—¢E%e* sa*ma’co® chie® quianh®7 i*si*tyeinh? Jian® hlion*

quianh®® i*tang?® quieh' a®don® pit i‘seg®* jianh> i*co®nai? la*ne>.
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14 Jon? a*teh®? chie® jeun*® hain*
tionh? liah*, a*sagh*3i*:

—Nai® hnei® la*jangh®™ tionh®>,
jian® ua®li*nangh*=: 15Quie' i'con®
i*si*ha’ hein? chie® sa*jian® i*hlianh*
chie®, ua®henh*a? quie' i*htia®®
to*lau? pi**i® jtian® i*hlianh*i®.

16 AShain* a®ho® ta®ra3cual, ua®nai‘i®.

1712 con®ma®a*tain®*i® chie® jeun*®
hain®, jon® a*hei®*i® jauh®?, i* jon®
a*pang* chie® quian'i® i*con®*i® nei?
quieh! jau®® sa'lei® jon®. 1812 jon®
a*juah* Jests:

—¢0* jeg® hnei® tionh?™ liah*
sa’quienh? tyih®3? ¢O* sa*iiih'™
i‘la*jeg®* si*ha' hein? chie® sa'li*jtan*
i*hlianh*®? 19Quie' sa*si*ha' naih®
m*tyi* quieh'i®, quie! hein? pi**i®
si*ha’; i* tei*®i? a'leg®* jon?, jon® hia®,

A*hleh? Jests i*ne®, hnie®** ra®juah?,
i*tsei*'pa? la*jeg®* i*queuh’i®. 20 Jian®
a*juah*i>:

—La%*jeg® i*jia®® teg* naih® m*tyi*
quieh! chie?, i*ne®pa? jian® i*hlianh?
chie® 21Quie’ teg* naih® m*tyi* quieh®
chie® tionh?, naih® ni*tsei*®i®, jia**
co’hei’tsei® hlagh®? 1a‘la® i*hlenh®i®
i*cta® chie® i*hlenh®i® a®m* sang®*,
iYjpangh?i® chie®, 22i*tan’®? hang?
i*tsainh® hnie**® hlion*, i*jtan’i®
i*hlagh®? i*ma®can®i® chie?, i*jian’i®
i*ua®hyeih? jnia*, i*eu®® tsei®®i3,
i*hleh?i® hlagh® nei* quieh' a®*sang??,
iYjtan®® ron*, jian® i*jtan*??
a*sa*pang®. 23La%*jeg® i*hlagh® ne®
jia?® teg* naih® m*tyi* quieh' chie®,
jian® jian® i*hlianh* chie®.

I*hain* jan® a®m* a®sian® hua3*
sirofenicia
(Mt. 15.21-28)
24 Jon® ua®hag*® Jesus i%jon®,
no**i® ta®hta®! i>nie*® jeu® Tiro

78
jian?® Sidé6n. 12 con®maZa‘tyie*i®
con® jauh®?, jon® sa’ma®hnie®*i®
li*ai® i'jan? i*cua®i®; i sa*tian’
li*si®hma3®?i3, 25Quie' a*nau* jan®
a®m’ nei? quieh'i® a®sian® jan® a®m*
jon* a*quian® con® m*tyi* hlagh®?;

i? jon® a*tyie®* a®>m* hain?, a*si*jnei®i®
ta®nei® Jesus. 2612 a®m* hain* lang*®
jan® chie® sang??, a’sian® hta**
sirofenicia. I? jon® a*mh?? Jests
i*tyi**i® m*tyi* hlagh®? i*quian®
a%jon"®i% 2717 a*juah* Jests ne>:

—Hniah® queuh®® si*jon*? liah*a?
a'lag®* tsei®®i® feih®?, quie' sa*re®
juah* i*qui**i® a’hei**iih! quieh!
si*jon*® i‘ctiah’®® a'tsai®.

2812 a*juah? a®m* hain* ne>:

—Hnei® Se*f0?, i*chie**pa? jau*?
quianh®73; quie' to*?nie**pa? queuh?®
jon* tsai® peih' o'leuh? i*yih? naih®
a’me?sa®, i*quieh’ si*jon*® chie?.

2912 jon® a*juah? Jests:

—Ta? re® a*hleh?™; ma’®li‘cuanh®pa?
hnei®. Quie' ma*ua®hag*® m*tyi*
hlagh®? ma*quian® a®m* jonh®>.

3012 con®maa‘*tyanh® a®m®*
hain* jauh®? quieh’, jon® a%je3*i?
i*ma®ua®hag® m*tyi* hlagh? jon®,
jian® ra®*quian® a®jon**i® nei? a%jain®%

Juan?® Jesus i*huan® quieh! jan®
a’teun® a*hleh? so®heih?
31Jon® ua®hag*® Jesus liah* i*seg®*
hda** i’nie*® jeu® Tiro jon?, ua‘*jeun?i?

Sidén jian® i%sain® Decdpolis, no**i
jm3fei® Galilea. 321 jon? jian®® jan®
a’nih® a®*teun® a®hleh? so®heih?,
a*mh’® Jesus i*tei**i® si'cia® i’con®
a*hain®. 3312 jon® ua®jo® Jests quieh'i®
con® ta®co®, jian® a*tia®*i® jon*® si'cta®
ta’ra®cua' a®hain?, jian® a*hfei*i®
jon® si'ctia®, ma%jon® a*tei**i® nei?
o'segh®? a®hain®. 341% con®maZa‘je®*
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Jess fi‘jeu®, jian® a’sionh®i® tsei®?,
jon® a*sagh®i® a®>chieh®:

—iEfata! —hnie®*! ra®juah*:
iUa®nia® hnei®!

35Liah*ma?jon® a'na* ta®ra’cua'i®,

jian® ra®hua®? o'segh??i® liah?,
a*hleh*i® re3. 3612 jon® a*jtan? Jests
heih*® i*con®i® tionh? i*sa*sagh®i®
i'jan® liah* a*leg®*; i hei*? tionh?
ne®, conh'a? sa*ma?a‘jtian* Jests
heih™® i?con®i, tsei**sa? a*jan*i®
jau?? tionh?. 37 Quie! ta® co® no**
tsei*®i® tionh?, a*juah?i®:

—Ta? re® juan® a®ne® la%jeg®%;
la*teg* a’teun® juan®i® i*naih?, jian®
i*hleh? a®*con?

A*guenh* Jesis quin® mai*® chie?
(Mt. 15.32-39)

Jm? jon® tionh? jeun*® lio*mai®?

chie?, jian® sa‘*quian®i®

ili*queuh™®i® I*jon® a*teh® Jestis
chie® quian’, a*juah*i*:

2__Ta? jia®® fiei* tsei**™ i%con?®
chie® ne® tionh?, quie! ma3a‘teg’
hneng?® jm? jiei® jnia’, jian® sa*sia®
ili*queuh®i® 3Jian® juah*ne®
sainh®%i® jnia* liah*ma®ctianh*3i3
tionh? lei’ li*lei* i®neih®® ho®*?*jeu?,
quie! sian® ca®*chion®® a%ja®® i?’gm*.

412 jon® a*juah? chie® quian’i*:

—¢Jainh?! li*tyieh*® a?hei**fih?
i’a®sian*® a’sian® la® i*queuh* chie®
jeun® ne? tionh? liah*a® a*lag®*
tsei®*i®, lainh*™3?

512 jon® a*nang* Jesis i*’con®® chie?
quian’:

—<¢Jah? a%hei**iiih! quianh®™
tionh?73?

I? jon® a*juah*i® tionh*:

—Quie*.

6Jon® a*jtian? Jests heih*® i*con®®
chie® jeun® hain* i‘cua®*i® hia®*,

SAN MARCOS 7, 8
i? con®maZa‘tang* Jests li>quie®*
a*hei**iiih' jon?, jian® a*cia‘i®
ti’hmah®? i*con*® Jon‘dai’, jon®
a*jeun®*i®. 1% jon® a‘ctiah®i® chie®
quian' canh*a?® tyieh®i, jon®
a‘tyieh®i® i>con?® a*jeun®® hain®.
7Jian® jian®® co*meih?® jon*jtia®?
peih! liah%; i? con®ma®ma‘ctianh!
Jests, jon® a*jian*i® heih®
i*tyieh® chie® quian'i® liah*.
812 jon® a'queuh?i®, jian® a'lag®
tsei**i® tionh% Ma?jon® a*jaih’i®
o'leuh? i*a*sion®, jon® acanh®
quie** a?mh3ta®. 9Jian® la%jang>*
a’a*queuh® hain* tain** conh?
quin? mai?® chie®. Ma%jon® a®ma’
a*sainh®®. 1912 jon® a*hei®*! Jests
joh* a*tan™® jian**i® chie® quian’,
no**i® ta’i*sain® Dalmanuta.

M?3 chie® fariseo con?® ua®juah?
(Mt. 16.1-4; Lc. 12.54-56)

" Jon?® a'tyie®* chie? fariseo,
a*jang?%i® jian?*® Jests, a*m*i®
i*jaan®*® con® ua’jiah? jia?® fi‘jeu®
i*con®i® jau®chie® i*con?33, 12 Jon*
a*sionh® Jesus tsei*® nei* quieh'
a*hain* tionh? a*juah**:

—(E%Ye®* a’sian® tieh?la® m>? i'lei?
ua’jiah?? Quie' i‘chie**pa? jeu*™
hnei® tionh?™, i'con® ua’jtiah? a’sie*®
ma®li‘lei* i?conh?™ a’sian® tieh?la®.

13 Jon® a*tai®* Jests quieh'i® tionh?,
a’hei®**i® joh* a*tian®® liah* i*seg®*,
no**® ta®hnoh®,

O'sieh®? hei**iiih! quieh’ fariseo tionh?
(Mt. 16.5-12)

1412 jon® ne®, ua®conh* tsei**i®
i*ma®can®!i® a®hei**iih! tionh? joh*®
a*tian®®, con® tan®pa? quian®i®. 1512
jon® a*jian* Jests heih*® i%con?%i3,
juah*i*:
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—Jeh®, jianh®*™ jiian® hnei®
o'sieh®? hei**fiih! tionh?™ quieh!
fariseo jian® Herodes tionh?

16 Jon® a*jianh*i® hian*® tionh?,
a*juah*i>:

—Si*hleh?i® jau*® ne® quie' sa'le®™
a’hei**fiih’.

17Quie’ fii® Jests co®hei’tsei®
i*ti%jaan®, jon® a*juah*i*:

—¢0* ti%jianh*™ hdanh*™ tionh®™
nei® quieh® i*a*juah®™ i*sa*quianh?~
a*hei**iiih'? ¢O* i sa*ra®nangh*™
tionh®> jian® aga* a’quienh?®
tyih®7? ¢O* li*huah?® pi' m*tyi*
quianh®~® tionh?™®, heh®>3? 18Quie’
jeh*™3, jian® la*con® sa*jeh*pa?
hnei® leg*, quie' nauh®7, jian®
sa'lipangh*™. ¢O* sa*tyon®® hoh®™
o’*tan?? 1°Con®maZa‘’tyieh®™ li*hiia*
a*hei**iiih' jon® i*con® hia* mai*
chie®, ¢jah? a?mh3ta®® a*canh?®
o'leuh? i*a%jaih'3?

I? jon® a*juah*i® tionh*:

—Quia®teun*.

202 con®*ma®a’tyieh® li*quie®*
a*hei®*fih' i’con®® quin* mai®® chie?,
(jah* a?mh3ta®? a’canh® o'leuh?
i*a*jaih'=?

I? jon® a*juah*i® tionh*:

—Quie*,

21 Jon® a*juah? Jesds:

—¢Liah* cian® sa’li*pangh? pi'
hnei® tionh?3?

A*huan* quieh' jan?
a’taun®? jeu® Betsaida

22 Jon? a*tyie®*'i® jeu® Betsaida;
i jon? jian®i® jan® a*taun? i*con®
Jests, jian® a*mh®i® i‘tei**i® si'cta®
he3?3. 2312 jon® a*tang* Jesus si'ctia®
a’taun®?, te'i® ta®co® je'jeu® peih?
jon®. Ma?jon® a*hnei**i® jm3teuh’

m*nei?i®, jian® a*tei**® si'cta’, i

80

jon® a*pang®i® i>con?*i® o* ma’je®’i®

meih? 241? a*hain’, con®maZa‘je3*i3,
jon® a*juah*i*:

—Jen3*™ chie?® a’ti*neng®? a®jnia’
liah*i? jnia* a®hma>.

2512 jon® a*tei** Jests si'ctia® m*nei?
a*hain* liah* i*seg®*, jon® a*je3*
a’hain* tia*, a*huan* quieh'i®. Jon®
a’ma* a%je*'i® i’gm* jian® a*jen’i® re®
la*jang*. 2612 jon® a*sainh’®i® a®hain’
jauh?®? quieh'i?, a*juah®i®:

—Sa*hniah® ctiah?®™ jeu® peih?
ne? tieh?1a® jian® i‘jan® sa*hniah®
jeuh®?7 liah* a*leg®*.

A*hleh* Pe?? ra®jia® nei® quieh' Jests
hain® hei*i®
(Mt. 16.13-20; Lc. 9.18-21)

2712 jon® o** Jesus jian>® chie®
quian' jeu® peih® i*tei*® Cesarea quieh'
Filipo. I? con®*ma?tionh?i® jeu?, jon®
a*nangh®® chie® quian’, a%juah*i®:

—¢Hain? jnia* juah* chie® tionh??

28 Jon® a*juah’i® tionh?:

—Ca®chion® juah* i*langh*® hnei®
Juan?® Tei*?, jian® ca*chion?® juah*
i*langh**~ PPlie?, jian® i*ca’chion?®
juah* i*langh®*™ jan® a®sain? quian'
Jon'dai' a®maZsian® ya*jo*.

2912 jon® a*sagh**i® a*hain* tionh*

—1I? hnei® tionh?™ ne, ¢hain® jnia*
juah*™ tionh?73?

I? jon® a*nangh?® Pe®?, a*juah*i®:

—Hnei?® langh*®* A’ma?ya‘lion®?
Chie® hain*.

3012 Jests ne®, jon® a*jtan*i® heih®
i’con??® tionh? i*sa*sagh®i® i'jan?
nei” ne’.

A*hleh? Jesus i‘jaun?
(Mt. 16.21-28; Lc. 9.22-27)
31Jon® ma“lie® Jestis hleh?
i’con?® chie® quian' i*hniah® can®
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A%a*lang®* Chie® hain? hlion*
maZeu®, jian® i*ton®** a*don®
ma*3teg®® quieh'i?, jian® m®chie?
tyein? tionh?, jian® a*teg®® quian®
lai?3; jian® hniah® jaun*? jian®
hyon®i® tei**i*> ma3a‘teg® hneng?®
jm? 32 A%sagh*®i® chie® quian® jau®®
ne? ra’jia®. Jon® a‘te' Pe3? quieh'i®
ta®co® meih? i jon® a*sagh*i®
Jests, ta? sa*ctian?® li*lei* la*ne®. 3312
Jesis ne®, jon® ua®lang*®, a*jen®i®
chie® quian’, jon® a*jain®*i® Pe®?,
a*juah*i*:

—iQuein® hnei® i’gm* i’con?*73,
hnei® a®lainh®?! Quie' a®sia®
co’hei’tsei® quieh' Jon*dai' jtanh®73,
co’hei’tsei® quieh! chie’®pa?

34 Jon® a*teh®i® chie® quian' jian®®
la*jang** a®sang??, a‘*juah*i*:

—Juah®ne? sian® a*hnie®* si‘tyein®
coh®cah®™, hniah® ma®hain®i® tsei*®
i*con?® hia?, jian® hniah?® can4i?
maZeu® jian® jia>3i® coh®cah®™.
35Quie! la*jang®* a*hnie®* lion?
m°cu® quieh’, si*hain‘i®, jian®
la*jang®* a’si*hain* m°cu® quieh!
nei? quien*™* jian® nei? quieh’ jau??
quien*™, hyieh*i® m°cu® quieh!
i2a*toh*. 36Quie! ¢henh? ta! tei®®
i’con?? jan® chie® juah*ne? laih*®
la*tan® m°cu?® 1a® jian® si*hain*
m*tyi* quieh'i® i*a*toh*? 37¢1% henh?
li*hmah? quieh' m*tyi* quieh'i®
ne®? 38Quie’ a*hain? a*hyeih' nei?
quien*™ jian® nei? quieh' jau®?
quien*™ ta®nei? chie® a®ma’a*ton®*
Jon'dai’ jian® a’ti’ren® chie®?, jon®
hyeih' A*a‘lang®* Chie?® hain* jen*’i®
a*hain* tionh? liah?, la*teg*i? jionh*i*
jian**i® dngel quian’, i*quian®® joh!
quieh® Jmai®i®,

Conh“liah* a*juah* Jests

i?con?%i%:

SAN MARCOS 8, 9

—I*chie*®*pa? jeu®*™* hnei® tionh?™3,
ca’chion?® hnei® a®tionh? i’la® jeh™3,
naih®i® jaunh*>, i*ua®jdan® Jon*dai'
heih*? nei® m>cu? la® jian® quian®i®
hlion* ua®pei”.

A*sang?® Jestis
(Mt. 17.1-13; Lc. 9.28-36)

212 con®ma*ua‘jeu® jiiei* jm? jon®,
jon® no** Jests con® nei? mah? fiei*3,
jian®i® Pe®2, Jacobo jian® Juan?3;

i? jon® a*sang®3i® ta®nei® a*hain*
tionh? 3Ra%joh! a’ctian®i®, ra’tie®
liah*? tie® o*htian®, i'jan® a®sian®
m>cu® la® sa*tieh! juan®* i*tie® la*ne®.
4Jon® ma*jnia? Plie* jian*® M3se®?
icon?*i® tionh?, a’ti*tya®® jau®® jian®?
Jests. 512 jon® a*juah* Pe®? i%con?®
Jesus:

—Hnei® A%teg®®) ita? re® quie’
tieh®™ i’la®! Ua?jtan®? jnie®* hneng?
cuah®hnei*® peih': con® quianh®73,
con® quieh' M?se?, jian® con® quieh’
Plie*? liah*,

61" sa*fii® Pe®** henh* hleh?i®, quie’
eu® yi‘hang®?*i® tionh? 7Jon?® ja**
con® o'jnai*® a*quionh®i® tionh?, jian®
je! o'jnai*® jon® ja** con® jau®® ho®?,
i*juah®i®:

—Ane’pa® A’jon**™ a*hno°~>; nai
hnei® jau?® quieh'i®.

812 con®maZa‘sieh®i® nei?, jon?
a’sion*® a>ma®a’jen®i®, hia®pa” Jests
jaah?® si*sainh®,

912 con® ma?ti*jyon®*i® mah* tionh?,
jon® a*jian* Jests heih*® i>con?3i®
i*sa*sagh®i® i'jan® i*a*je®*i3, quie'
la*teg® i*hyon*® A’a*lang®* Chie® hain*
jen? a*jaun® 19Jon® a*hma‘*i® jau®
jon? jen?® tionh?, jian® a*jdanh*®
hdan*i® tionh? henh* hnie** ra®juah?
i*hyon*® chie® jen? a*jaun® "I? jon®
a‘nang*i® i’con?® Jests, a‘juah*i*:

3
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—I? jon® ne®, ¢ele®® juah* a*teg®®
quian® lai*® i*hniah? jia® I®lie??
fieih*jia*?

1212 jon® a*nangh?® Jesis i*’con?3i®,
juah*i3:

—I*chie**pa? jia® I°lie?* neih*?*jia*
i*ya*jianh'i® la%jeg®’. I? ne® ne®,
¢liah* cian®® ra®sag® nei® quieh!
Ala'lang®* Chie® hain® i*hniah® can®*
hlion* maeu® jian® sa*ro® chie? jeu®
quieh'i®? 13Jian® jeu*** hnei® liah*
i*ma’cuan®®pa? I*lie??, jian® a*jaan*®
i’con?*i® la*conh* i*m?> tsei*?®
tionh?, liah*i* ra®sag® nei* quieh'i®.

At*jaan® Jesus i*huan® quieh® jan®
a®maih? iiih® a®quian® con® m*tyi*
hlagh3?

(Mt. 17.14-21; Lc. 9.37-43)

1412 con®*ma”a’tyanh® i*tionh?
chie® quian?, jon® a*jen® jeun*®
chie® a®*tionh? hlonh?i® tionh?,
jian® ajen®i® a’teg®® quian’ lai**
a*ti’jang® jian®® chie® quian'i®. 1512
liah*maZjon® con®maZa‘’je® la*jang>*
chie® hain* quieh'i, jon® ta co®
a*jainh**i3, jian® ua®han?® jeu®ra’tyi*
i%con?®i®, a*ma‘*con®®i® Jests. 1612
jon® a*juah* Jests i*con?3i>:

—¢Henh* ti%jangh?®™ jianh®> chie®
quian®*~*?

17 Jon® a*pangh? jan® a*hein? jen?
chie® a®jeun*® hain*, a}juah**:

—Hnei® A’teg®®, ma®ni%jan*™
a*}jon** i’conh®> a’quian® m*tyi*
hlagh® i*jian? i*con?i®. 18 Jian®
jainh! i*sonh®® quieh'i® i*jon® ton
hda**, jian® hdah?i® o'jan® queuh®i®
m*an? liah*, jian® ma>si*tianh® he3%®,
A*mh>® chie® quianh®™ i*ma’tyi*i®
m‘tyi* hlagh®? a’sia® a‘cagh'i® jm2

19 Jon® a*nangh?® Jesus, a*sagh*i®
a*hain* tionh?:

23i3

82

—iHnei® a’sa*hain* tionh?! ¢(Hain?
la*conh*a® sa*hniah? tie**™ jian**~>
hnei® tionh?™, liah?? ¢Jian® hain®
la*conh*a® sa*hniah® ctiah®™ tsei®*
i?’conh?™® tionh*3? Jian*® hnei® yein®
ta’la®.

20 Jon?® ni%jan®i® i’con?33, i?
con’maZa‘je® m*tyi* hlagh3? quieh!
Jests, jon® a*jian’i® i'a’hma®* yein®,
a*quionh®i® hia* jian® pa*langh®i®,
jian® a*htah®i® o'jan? liah*. 212 jon®
a‘nang” Jests i*con?® jmai® a®maih?
hain*

—:iMa’legh* lang

Jon?® a*juah® a®hain*:

—Liah*ma®peih'pa? lang**i*; 22jian®
hlion* nie*® jian® m*tyi* hlagh®?
i*cangh®i® je! o'jyi® loh*® jian®
joh* jm? hnie*!i® jnangh® yein?. I
juah®ne? li*cangh®*~ jm? i*con®3®,
ua?jieh? fiei* hoh**™® i*con?® jnie®?,
ma*ho? hnei® jnie2

2312 a*juah? Jesus:

—Quie! juah'ne® hainh? hnei® quie’
la*jeg®*pa? li'lei* i?con* a*hain* a®hain®.

24Ljah*ma?jon® a*hleh* jmai®
a®maih? tia, a*juah*i>:

—iHain* jnia*! iMa*ho®? hnei® jnia*
i*li*hain*™ o’re®!

2512 con®maZa‘je®* Jesus i*a*nangh?®
chie® a®jeun*® hain*, jon® a*jain*i?
m*tyi* hlagh®?, a*juah*:

—Hnei® m*tyi* hlagh® a’jtian®
i*con?® jian® i*teun®i®, jian®*~* heih*®
i?’conh?™ i*jauh?™ i%con® yein?, jian®
i*so°heuh'™ o*tan? i>’con?%>,

2612 jon® a*hoh® m*tyi* hlagh®? tia*
jian® a*jian‘i® i*a*hma®* yein?, jon?
ua*hag™®; i* a®maih? hain’ ra®quian®
tai*? la*jan® a*jaun?, i*jon® a*juah’
jeun® i‘ma’ra®jaun® 2712 Jesis
ne®, jon® a*tang*i® si'cta® yein?,
a‘sion*i3; jon® a'no’i®.

43i3 chie? ne®?

43:3.
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2812 con’maZa*hei®* Jests jauh??,
jon® a*nang® chie® quian'i® jeu®
ta>co®, a*juah*i®:

—¢E%e?* sa*a*cangh®? jnie? jm?
ma’tyi® jnie®** m*tyi* hlagh®* jon®?
29 Jon? a*juah? Jests i*con?*i%:

—Quie' m*tyi* hlagh®* la%jon?
sa'liua®hag®® a'juah’ne® sa’mh?i®
Jon*dai' jian® i*jtian®i® he?
i*sa*queuh’®i®,

A*hleh* Jestis liah? i*seg®* i*jaun®i®
(Mt. 17.22-23; Lc. 9.43-45)

3012 con®maZa*htian®i® i%jon?, jon?
a*neng*i® ta®htia®>* Galilea tionh?
I sa*hnie* Jesus juah* i*li*fii®
chie®, 31quie' a*heh®i® chie® quian’,
juah*i3:

—Cuanh*i® A%a*lang®! Chie?
hain* joh*® cta® chie?® tionh?, i jon®
jnpangh®i®; i* tei**i* ma®jaun?®, jon?
hyon*3i® tei**i* ma®a*
hon®>.

3212 hei*? tionh?, sa*ra®nang*i®
jau?? jon?, jian® ra®coh®®i® nang®4i®.

¢Hain? a®tyein? juanh*?, lainh*™3?
(Mt. 18.1-5; Lc. 9.46-48)

33 Jon® a‘*tyie®* Jests je'jeu®
Capernaum; i con®maZcua®i’
jauh®? jon® a*nang*i® i*con?® chie®
quian’, a*juah*i*:

—¢Henh? jau®® ma?ti*jangh®™
ho®*?jeu® tionh?™3?

3412 hei*i® tionh? i'con® sa*nang?,

quie! a*jang®*i® ho*?*jeu’® nei® quieh’

teg* hneng?® jm?

SAN MARCOS 9

36 Jon® a*tang* Jesis jan®
yein®, a*sainh?i® jen?i® tionh?;

i? con®maZa*sanh®i® yein®, jon®
a*sagh*®i® a®hain* tionh?:

37 —A*hain* a®hyein® jan® a®peih’
a®la"la® nei? quien®™, jnia*pa®
hyei**i%; jian® a®hain® a®hyei*® jnia?,
a*hei® jan® jnia* hyei**i® quie!
hyein*® a®a%sai* jnia* liah”.

A3hain® a®sa*hie?? jnia', a®hain*pa?®

jie3_1
(Lc. 9.49-50; Mt. 10.42)

3812 jon® a*juah? Juan®::

—Hnei® A’teg®, a*nia®? jnie® jan®
chie® a®ma?si*htia® m*tyi* hlagh®?
con*juah? jm*i*sainh®*73; i*jon?
a*saih®?® jnie®? i*so’juan®*i® la*jon?,
quie! sa*neng?3i® jie> ™.

3912 a%juah? Jesds:

—Sa*hniah?™ juah* i*sa*jian®*i3,
quie! i‘jan® a®jdan® ua’jiah?
con*juah? jm®i*sain®, sa*li*hleh®
jau?hlagh®? nei? quien*™. 40Quie’
a*hain* a’sa*hieh’ i*jtan®™,
a*hain’pa? jie3™. 4 Jian® la%jang>*
a’ctia®® con® a?va?so® o'jm3cuh®
i’conh?™ tionh*™ nei? quieh’
jm?i*sain®*"* nei* quieh' i‘langh**~3
chie® quian® Cristo, i*chie**pa?
jeu?** hnei® hyieh*i® hmah' quieh'.

Co?® jia*® i*tianh®i® chie3?

(Mt. 18.6-9; Lc. 17.1-2)
42’Jian? la*jang®* a*jtian®® i*tianh®
jan® si*peih! 1a® chie®? a’ti*hain*
23-5 43,2

i%con?*75, eu**a? re® ma2hnei®4® lau?
con® a*hnai®*? ya'hfei*® con® a?caun?
pa', jon? si’tiah®i® teg* joh*® jm3iiih'.
43Jian® juah*ne® juan®* si'ctiah®™
i*tianh®> chie®?, queih’ hnei? quie'
eu® re® quianh®*> i*hyeih?> m°cu®
sa*ton® jm? ua’tya*® i*langh**

hain?® a’tyein? 35Jon® a*cua* Jess,
a*teh®i® quia®teun* chie® quian’,
a*juah*i*:

—A®hain* a®hnie®* lain* a’tyein?,
hniah® chie®*!i® ta*ra®pei’ la*conha?
la*jang®*, jian® hniah® cta®*i®
cta’tag®® i’con®® la‘*jang®*.
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a’leun?, la*conh’a? ctiah®> qui‘jeu®,
je! o'jyi® loh*® sa*ton® jm? uaa‘au’,
i*ni*hyan®? si'ciah>. 441%on>
sa’tyan® a'jah®? quian'i® jian® sa*ai?
o'jyi® loh*3, 45Jian® juah®ne® jaan*
si'tagh'™ i*tianh>™ chie®?, queih!
hnei®; quie’ eu™ re® quianh®=
i*hyeih?™ m°cu® sa'*ton® jm? ua’tya*®
i*langh**™ a’tein*, la*conh*a®
i*si*hainh*™ qui‘jeu’ je' o'jyi* loh*?
i*sa*ton® jm? ua2a‘au?, i*nihyan®?
si'tagh'™. 461%jon® sa’tyan® a'jah®?
quian'i® jian® sa*ai*® o'jyi® loh®.
47Conh'liah* co*jon® juah*ne?
jian®* m*mah?®= i*tianh®™ chie®?,
tyi? hnei®; quie' eu® re® quianh®™
i*ctiah®™ i*ua?jtian® Jon*dai' heih*®
i*c0%0®*? m*mah?= la*conh*a®
i*si’hainh*™ qui‘jeu®, i*ni*hyan?
m*mah?7, 481%jon’ sa*tyan® a'jah®?
quian'i® jian® sa*ai*® o'jyi® loh®.

49’Quie' la*jang®* hniah® can®*
ma?eu® la‘*con?® i*con®i® o'jyi® loh*3,
jian® i*sian®? jau®chie*® la*con®
i*jang®i® jah? i’con?® Jon‘dai' i*sie®i®
o'fi% 50Quie! i‘chie**pa? i‘tsei®*
o'ii% I? juah’ne® a*chia®* ua®pei’
quieh! ne®, ¢hain®liah*a® ma®li*fiih'?
Jaan? hnei® i*ma®teih®*~® tionh*™
jian® i*tionh?™ tai*? i>’con?® a%an®
a%jan®,

3

He?? Jests jau®? liah* leg*® i*tyon*i®
jian?? i3cua®
(Mt. 19.1-12; Lc. 16.18)
1 Jon?® ua*hag*? Jests i%jon?,
no**i® i*tei*® Judea jian®

jo*2 tahnoh® jm* Jordan. I? jon®
a*pangh?® jeun*® chie® hlonh?® liah*
i*seg®, jian® a*he* Jestis quieh'i®
liah* i*seg>* liah*i* ma®jaan®i.
212 jon® a*tyie®* fariseo hlonh?i®
tionh? a*a*nang* i*con?i® jau*chie*

84
i’con??3, o* ra®*ctia* i'li*tyon* a*fih?
jian?® a®m* quian'. 31? jon® a*nangh®
Jests, a*juah*i®:

—¢Liah* heih®® a*juan* M>se?® nei?
ne® ne>?

4Jon® a*juah* a*hain® tionh?:

—A'ctia* M?se® jeu® i*ctiah®i®
a*m* con® ma?jyi® i*ra*juah’
i*‘ma’a‘*tyon’i®, i? jon® ton**i® a®m”.

512 jon® a*juah? Jesis:

—A%ag*i® heih®® la’ne® i’conh?™
quie! i*eu® huah® m*tyi* quianh®pa?
hnei® tionh?73, 61 liah*maZ®ra‘lie®
m°cu® ne®, “a*jtan®® Jon'dai’
a*nih? jian® a®m*”. 7“I*jon*da®
quein® a*dih?® i*con®® jmai’sie*
i*cua®3i® jian®® a®m* quian’. 8Jon?®
lain? li®uan’i® la%*jon® jan® chie3.”

I? la*ne® a’sie*® ma’lang®*i® on®*,
quie! lang*®*i® jan®pa? jaah®.
9Quie! la*conh* i*a*jaan’ Jon'dai'
i*a*sanh*? i'jan® chie® sa’li*tyon*.

1012 con®*ma®tionh?i® jauh®?, jon®
a‘nang” chie® quian'i® tionh? liah*
i*seg®* nei® ne® 1% jon® a*juah’
Jests i*con?*i*:

—La%jang®* a’tyon* jian®® a®m*
quian' jian® sanh*i® jian**i* a*m*
sang>*, ta’canh'i® chie®? i*hlenh*®
i’ctia® chie®; 2jian® juah*ne® tyon*
a’m* jian®® a®*nih® quian’ jian® sanh*?
jian?® a*fiih® sang®3, ta®canh'i® chie®?
i*hlenh*?® i’ctia® chie®.

Ma3ctanh’ Jesis si*maih? peih’
(Mt. 19.13-15; Lc. 18.15-17)

1312 jon® jian®® si*maih? peih!
ta®nei? Jests, canh*a? tei®**i® si‘ctia®
i2con?*i3; i chie® quian® Jests
ne®, a*%jain®!i® a*hain* tionh? 1412
con®ma?a‘tje®* Jesus i*jian® chie®
quian'i® la*jon®, a*jain?® tsei**i% jon®
a*sagh*®i® a®hain* tionh?:
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—Cua? hnei® jeu® i*ya*han?
si®maih? peih! hlonh®™, a*hnia®
hnei®; quie' a’la’ne® tionh? han®
naih® heih®® hm?®* quieh® Jon*dai.
151%chie*pa? jeu**™* hnei®, a*hain*
a’sa*hyei® heih®® hm®* quieh’
Jon*dai' liah*i? hyei® jan® yein?,
sa'li*si®hei*i® naih® heih®® jon®

1612 con®ma’a‘sanh?i® si*yein’,
jon® a*tei**® si'ctia®, ma*ctianh'i®
si®maih? hain*.

Jan? a%jlanh?
(Mt. 19.16-30; Lc. 18.18-30)

1712 con®*ma?a*hei®* Jesus jeu®
liah* i*chie®*?, jon® a‘tyie®! jan®
jeulratyi*, a’si*jnei®i® ta®nei®i3,
a*nang*i® i’con®*i®, juah*i®:

—Hnei® A’teg® tsein??, ¢henh?*
hniah?® jaan®™ canh*a? li*sia® m®cu®
sa*ton® jm? ua®tya*® quien* *?

18 Jon® a*juah* Jesis i*con

—¢E%e®® teh® ™ jnia* a’tsein
Quie! i'jan® a’tsein® sa’sian®, jan®
Jon*dai'pa® 19Quie' iiih' hnei®
heih*® quieh' Jon*dai' i*ra*juah?
la*la®: “A*hlenh*® hnei® a’sa‘lang*?
i*ciah®>®; a’jpangh*® hnei® chie?,;
a’juan® hang®; a®hleh® hnei®
jau*ta®jau® nei® quieh' i'jan?
jian® a®qui*® hnei® i*quieh! chie®
i*‘ma°canh?i® hnei?; jian® ma°con??
hnei® naih**sieh3”

2012 con®ma?a’nau*i®, jon®
a*juah*i*:

—Hnei® A%teg®, la*jeg>* heih*® ne?
ma’ma®tei®*?™* liah*ma*maih**™.

2112 jon® a%je® Jesis quieh'i®,
i*hnio*3, a*juah*®:

—Sia? pi' i%con® i*si*hain’
quianh®7: cua® ua*hnang? la*jeg>*
i*sia® quianh®*=, ma?jon® ciah3*™
a’ti*fiei® o'cau®? jon®, canh'a? li‘sia®

23i32
239
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i*quein®® hlion* quianh®> fi*jeu’;
ma?jon® niah®> si’tyeinh®*
coh®cah®™*, canh?™® maZeu®.

2212 hei*® ne, ta? a*tanh*® tsei*3i®,
con’maZa‘*nau*i® jau® jon? jon®
pah®® chionh* tsei®*i?, quie' eu®
hlion* sia® quieh'i®.

2312 jon® a%je* Jests co'la‘lagh®,
a*sagh*®i® chie® quian'i® tionh*:

—iTa? jeuh*® nie*® i*si®han? a’sia®
hlion* quieh! naih® heih*®* hm**
quieh! Jon*dai'!

24Jon® eu™® co® no** tsei*® chie®
quian'i® jau® jon; i* Jesus a*juah*
liah* i*seg>*:

—Hnei?® jon?® quian®*™, ita? jeuh*
nie*® i*si®han? a*hain®? tsei*® o'cau®?
hlion? naih® heih®® hm3* quieh!
Jon*dai'! 25Eu**a? sa*jeuh* i*si’hei*
jan® a’ca*me?llo® to® a®?ma’cau®?
la*conh*a® i*hei* jan® a*jlanh? naih®
heih*® hm** quieh' Jon*dai.

26Tsei**sa? co® a*jainh™®i® tionh?,
a*jtanh*® hdan*i® tionh? juah**:

—Juah'ne® la*ne®, ¢hain® pi? lei*
li*lion*?

27 Jon® a%*je® Jesis quieh'i’,
a*juah*i>:

—AQuie! chie® tionh? sa*tieh'i®
li*jaan®*i®, Jon*dai'pa? tieh'; quie!
la*jeg®*pa? li*jian®! Jon'dai’.

2812 jon® a*juah? Pe3? i?con?3i>:

—Jeh?? ma®a‘*tien? jnie®? la%jeg®*,
jian® maya*han? jnie®* coh®cah?™>,

29 Jon® a*juah* Jests:

—I*chie*®*pa? jeu®* ™ hnei® tionh?73,
a*hain* a®ma’a‘teinh® tsei*® a®hnei*?
quieh?, jian® o si*reunh’i® si*aih®
si*m*, o* jmai’i® o* sie**®, jian® o*
a®m* quian'i®, jian® o* jon**segh®?i®,
jian® o* htia®* quieh'i?, la*jang®*
a’jian® la*ne® nei? quien*™ jian®
nei® quieh® jau®® quien*™*, 3%hyei®*i3
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nia*lo* jeunh?® tieh?la®; hyei**i®
a*hnei*® quieh’, jian® hyein®i®
si*reunh’i® si*fih® si®m* sie?%i®,
si*jon*i3, jian® hda®* quieh'i®,
ua’liah*a® hag?? chie® quieh'i?;
jian® hyieh*i® m°cu® sa’ton® jm?
ua’tya® m°cu® con® liah*. 3112 jeun*®
a’ya'jian*® nei? tieh?la® tang®*i®
ta*ra®pei’; jian® a’tionh? ta*ra®pei
tieh?la® si’jian*i® nei?

A*hleh* Jestis liah? i*seg®* i*jaun®i®

(Mt. 20.17-19; Lc. 18.31-34)

32Con®*ma*tionh?i® jeu® no**i3
Jerusalén, i* Jests ya'jian*® nei®
I? hei*i® tionh? ya'han? coh®, i*co®
a*jainh**i® tionh? jian® coh**>. I jon®
jian®i® quia®teun* chie® quian' hain*
con?® ta®co®, a*sagh®i® a®hain* tionh?
liah* si®lei* i’con®?i® hiia® a‘juah*i®:

33__Jeh*? tieh?la® tieh*™ jeu®
chie*™ Jerusalén, i*}jon® cianh*3i3
A’a*lang®® Chie® hain? joh*? ctia®
m3chie? tyein? jian® a’teg?® quian’
lai**® tionh?; jian® queih®i® heih*?
i*jaun*i®. Jian® ctanh*i® a*hain?
joh*® ctia® a’sa*lang® judio,
34i%i>pang*®, jian® po®*i®, jian®
hiii®i® jm3teuh’, jian® jnangh®i®; i
tei®*i* ma®a‘*teg* hneng® jm? hon’®3,
jon® hyon*i®,

A*m* Jacobo jian® Juan?® i*’con??
Jestis con® nei?
(Mt. 20.20-28)

35 Jon® a*tyie®* Jacobo jian® Juan®®
i%con?® Jests, si*jon*® Zebedeo,
a*juah*i>:

—Hnei® A’teg?®, hnie® jnie®?
jianh®> i*m?? jnie®? i’conh?>,

36 Jon® a*juah? Jests:

—¢Henh* hnoh®™ jian
tionh?73?

32-4 izconh2—3

86

3712 jon® a*juah*i® tionh*

—éSal ciah?™ jeu® i*hyie? jnie3?
hlonh?7, jan® jo*? ta>chie® jian® jan®
jo3? ta’quegh® quianh®73, la*teg*i?
ma3ua?jianh®= heih®® nei? m>cu?® 1a3,
i*eu® jianh®73?

3812 jon® a*juah? Jests i*con?*i*:

—Ta? sa’fiih' ™ i*mh3®~ tionh?>.
¢0* tianh®?7 canh®™ ma®eu*® liah?
can'™, jian® i*jdanh'i® hnei® liah*i?
jianh'i® jnia*?

39 Jon® a*juah’i® tionh?:

—Tian*pa?

I? jon® a%juah* Jests:

—TI*chie*®*pa? li*canh?™ maZeu*?
liah* can'™, jian® li*jianh'i® hnei®
liah*? jaanh'i® jnia*. 401 nei?
quieh' i*mh®™ neih?™ jo*? tachie®*
jian® jo*? taquegh® quien®™ ne>,
sa*tain*®*™* cta'™*, quie' cua®*
a*hain*pa? tionh? a*a‘quianh*
Jon‘*dai’.

4112 con®maZa*nau’ i’quian®* chie®
quian'i® hain*, ta® a*jain®® tsei**i®
i%con?® Jacobo jian® Juan?3, 4212
Jests ne®, a*teh®i® a®hain* tionh?,
a‘juah*i*:

—Quie! fiih'™ liah* tionh? la*jeg®*
nacién a®sa‘lang®® judio, i*pain*
heih* jian® gobierno quian'i®
tionh?, jian® la*jang®* a®ti’quian®
ta' liah*, queih?i® heih*® pain*
i*sa*hain®®i® chie2 431 jenh? hnei®
tionh?™® ne®, sa*hniah® lei* la*ne®.
Quie' a®hain? a*hnie®* li*jtanh*®
jenh?™ tionh?~® hniah® cta®*®
cta’tag®® i’conh?™® tionh?73; 44jian®
a*hain* a®hnie®* lain* a’tyein®
jenh®7 hniah? jian®*'i® i*conh®>
la%jan® a®jdan® quianh®> la*jangh>
tionh?™3, 45Quie’ la*ne®pa® cuan®
A’a’lang®® Chie® hain® i*cia®*®

ctia®tag® i’con®® chie?, a®jon*?
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ta’ctia®* chie® ctia’tag®? i>con®*i?,
jian® cuan®'i® i*cda®*!i® m®cu® quieh!
i‘lion* jeun®.

A%*jnia® m*nei® jan® a®taun®? a’sain?
Bartimeo
(Mt. 20.29-34; Lc. 18.35-43)

4612 jon® a*tyie®*i® Jericé tionh?
I? con®ma*uahag®® Jesus jian?®
chie® quian® Jericé jon® jian*® jeun*?
chie® sang®, i%)jon® ua?cua® jan®
a’taun®? ho®*?jeu® a®sain® Bartimeo,
a’jon*® Timeo, a*ua’m?® o'cau®?
4712 con®ma®a*naui® i‘ja®* Jests
a’sian® Nazaret, jon® a*hleh*i® tia*,
a*juah*i*:

—iHnei® Jests, Sa'jeun® Da®vei??,
ua?jieh? fiei* hoh**™® icon**!

4812 jon® ne®, jeun*® chie® a*jai*
quieh’i® canh’a? cua®®i® tai®?; i?
hei“*i® ne®, tsei®*#sa? tia* a*hleh*i®,
juah*i3:

—iHnei® Sa'jeun® Da®vei®®, ua?jieh*
fiei* hoh®*™ i2con?37!

4912 jon® a*jian* Jests, a‘juah*i®
i*teh®i® a®hain?; i* jon® ua>teh?®?
a’*taun®?, a*juah*i®:

—Jtan? hnei® si®hyonh® no® hnei®,
quie! te?*i® hnei®.

50 Jon® a*ton®*i® a*hmh?
ma*ua®lion®, ra*hang®*i® i*hang®i®
ta®yeih®?, no**® hlonh? Jests. 5112
jon® a*juah* Jests i*con3i>:

—¢Henh? hnoh®™ jaan3*™
iconh?73?

I? jon® a*juah* a®taun? hain*:

—Hnei® A’teg®3, hno®™® juanh?™
iYjnia® m*nei**™.

5212 jon® a*juah’ Jesds:

—Cua® ma’*a*huan* quianh®73,
quie' ra*hainh*™>,

Liah*ma?jon?® a*jnia®> m*nei®?, jon®
o**? coh®cah®? Jests ho*?jeu’.
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A*hei®** Jesus Jerusalén i*a‘leg®*
jaanh*3i®

(Mt. 21.1-11; Lc. 19.28-40; Jn. 12.12-19)

tyie®*® tionh?

1 1 I? con®ma®a’

hloh*? jeu® Betfagé jian®
Betania, mah* quieh' a*hma? Olivos,
hloh3? Jerusalén, i? jon® a*sain*
Jesus on®* chie® quian’, 2a*sagh*3i*:

—Cua® jeu® peih! nie*® ta®nei?
ne® tionh?7%; i2 tei**i? ma®a‘*ctah®™®
i%jno®, jon® tyanh®*~ jan® a’lo'siah?
a®si*hnih? jian® i'jan® a®sian*
ma’ua‘tsain®2 Jon® sainh®?7 jian®
teh®27 ta®la® 3Jian® juah’ne® sian®
a’nang* i’conh?®>: “.E*le®* tisainh®™
a%lo’siah® ne3?” jon® jeuh®?i® hnei®
a*hniah® quian’ Se*fio0**pa?, ma%jon®
jionh*i® liah* to*ne>.

4Jon® ua®han? chie® quian'i®,
a*jen’®i® alo'siah® asi*hiiih? jeu®
i’neng® chie® coh®hnei®*? hloh®?
o”hnei*?, jon® a*sainh®i®.

512 a’tionh? i%jon® a*sagh**i®
a*hain*:

—¢E*e** ti*sainh®™ a®lo’siah® ne®?

612 jon® a*juah’i® tionh? liah*
jau?® ma®a‘juah* Jests; jon® a‘ctia*
a*hain* jeu® tionh? 712 jon? jian®
chie® quian'i® a’lo’siah® hain* la*teg*
i%con?*i3, i% jon® a%ja*i® a*ctian®
ma3cah®?® jon® ua’tsei*? Jess.
8Jian® a%*ja®* jeun*® a’®sang?® a’ctian®
ho*?*jeu® liah*, jian® ca®chion?®
a*queih® o'ctiah? hma® i*a*ja®*i®
ho®*?jeu?® liah*.

9Jian® jeun*® chie® ya'han?
ta®nei?i® jian® coh®cah®?i® a’ti*hleh?
tia*, juah*i*:

—iJaanh* Jon*dai! iTa? tsei**
jm? ren® a*ja®* con*juah* jm3i*sain®
Se’*fio?* Jon'dai'! 19iTa? tsei** jm?
ren® a®han® naih® heih®® hm?®* liah*
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a*jian® re' Da’vei®® heih*®, sa'jeun®
quian*™! iJdanh*® Jon*dai' a*cua*®
ni‘jeu’!

" Jon? a'hei** Jests Jerusalén
jian® cuah®jaah?; i? con®*maZa‘je3*i®
co'la’lagh® la%jeg®*, jon® no*i® ta®
Betania jian®*i® quia®teun* chie®
quian'i® hain?, con®maZa*nai’.

A%*jain3* Jests con® a’hma?® m*jyi®
(Mt. 21.18-19)

1212 con®*ma”a‘*jnia®,
con®maZa*htian®i® Betania, ta?
ra®ctianh* tsei*? Jests. 13Jon?
a*je®*® con® a*hma® m*yi® i’gm*
meih? i*si’leg*® o'tian®?, i? jon® no®'i®
ua®je’i® sa' li*tyieh* o'm* quieh’;

i? con®maZa‘tyie®*i® hloh®? ne®,
i'con® o'm* quieh® sa*a*chieh’i3,
jmah?® o'tan*?pa? si’leg*, quie’
sa’ma’a’teg” jain® quieh' o'm* jon®.
1412 jon® a*juah* Jests i*con?® a®hma?
m*jyi® jon*:

—TI*con® jm? sa%jia®® juah* i‘sian®
a*queuh® o'm* i*hag>* hnei?,
a’hma?

Jian® a’nau* chie® quian'i® jau®?
jon? tionh?

A’htan*?® Jesis a*ti%juan® hlagh3?
cuah?®jaah?
(Mt. 21.12-17; Lc. 19.45-48; Jn. 2.13-22)
15 Jon® a*tyie®*i® Jerusalén tionh?
I? con®maZ?a’hei®* Jests cuah®jtiah?,
jon? a*htian*?*i® a*ti*hnang? jian®
a’ti’la®® i%jon>. Jian® a'quegh®i®
a’me?sa® quieh® a*sag?® o'cau®?
tionh? jian® a?ma’sei® quieh!
a’tiZhnang™® a®ta’cuah?®; 16jian®
sa*cia®’i® i*ua®jeun? chie® i*quian®
lie*® cuah®jaah? 17 Jian® a*heh’®®
chie®, a*juah*i®:

88

—¢0* a®sia® ra®sag? la'la®: “Jauh®?
quien*™ jauh®? i?mh?i® Jon*dai'pa?
teh?i® i*quieh’ a®sian® la*jeg®*
nacién”? 12 hnei® tionh?™ ne®,
jaanh®7 jauh3? 1a® la%con® to®hlo®
quieh' hang?.

1812 jon® a’nau* a*teg®® quian'
lai*? jian® m3chie?® tyein® tionh?
jian® ma?hnoh®® tionh? liah*
ma?jnangh®i®, quie' ta’la* con®i?
Jests nei? quieh! a’jeu®, quie® co®
a*jainh*® a%jeu® jau®® quieh'i®. 1912
con®maZa‘nai® jon® ua*hag* Jesus
jeu?® jon®,

Ra°quein® a®hma® m%jyi®
(Mt. 21.19-22)
2012 con®maZa*jnia®*, jon®
a*je®*® a’hma?® m*jyi® jon® tionh?
i*ma’si’quein® la*teg* o'jian®®. 2112
jon® a*tyon®? tsei*® Pe3?, a*sagh*®i®
Jesus:

—Hnei® A’teg®3, jeh®? ma®ra®quein®
a*hma® m*yi® ne® i*a*jainh*7.

22 jon® a*juah? Jests i*con®*i®
tionh?:

—Ua%hainh* hnei® i?con?®® Jon*dai.
23Quie! i*chie**pa? juah®™, a*hain*
a’sagh® a?’mah* ne® “Quein*
hnei® i’gm*; cua® la*teg* joh*
jm?*iih'”, juah*ne® sa*jaan®*®
teun®** co*hei*tsei®, juah*ne®
hain*i® i*lei* jau?® i*juah*®, jon?
lei’ 1a*ne®. 24T%on® juah®™, la*jeg®
i*mh?= i’con?® Jon'dai' i*hainh*™
i*hyanh*=, jon?® lei* liah*. 25Jian®
tei*®i? mh®?~® Jon*dai', hniah®
hainh3?73 chie®* quieh'® a’a*jGan*
hlagh3? i’conh?™3, canh*a® hain®*
Naih**~3 chie®? quianh® a®cua®
fi*jeu®. 26Quie’ juah’ne® sa’hainh®
chie®* quieh' chie® liah*, jon®
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sa*hain®** Naih**™® chie®? quianh®73,

a’cua® ni%jeu® liah*. Nei® quieh' a’juan® ta' a*hlangh?
tionh?
Heih* i*quian® Jestis (Mt. 21.33-46; Lc. 20.9-19)
(Mt. 21.23-27; Lc. 20.1-8) Jon? a*hleh?* Jesus i*con®*i?
27 Jon® a’tyie®*i® Jerusalén liah* 1 tionh? con® jau?® i*a*can*i?,
i*seg®! tionh? I? con®*ma’peng?® a*juah*®:
Jestis cuah®jaah? jon® ua®han? —Ma?sian® jan® chie® a®jnia? o'm*
mZchie® tyein? jian® a*teg®® quian' yatgm?jeh? quieh’, jian® a*jian*i®
lai?® jian® a®*don® ma*teg® hlonh?®  con® a?ha* co*la*lagh®; jian® a*juan*i®
283%juah*?® tionh*: con® i%)jianh?i® o'm* ya'gm?®jeh? jian®
—¢Hain?® heih*® quianh®™ a*jaan*® con® a*cuah®? nei*® i*hie®*®
i*jianh®> la*jeg®® i*ne3? ¢Jian® of jel
hain® a‘ctia® heih*® ne® i’conh?73? "Ma?jon® a*tonh®i® je! jon® joh*?

2912 jon® a*nangh® Jests, a‘juah*®:  cda® co*meih?® a’jian® ta', jon® no*i3
—Hno® jnia* liah* nang'™ con® ta®jeu® gm*. 21 con®maZa‘tyie®*

i?conh?™® tionh?73; i? juah’ne® jm? a*lo®, jon® a'*sain*i® jan® a®ctia®®
a*jainh'™ jau® ne®, jon® jeu'™ ctia®tag®® quian' i’con®® a®jdan®
hnei® liah* hain® heih** quian®*™ ta' je! hain* canh*a® mactiah®i®
iYjian®*™ la%jeg®* i"la® 3012 jon® ne®,  co*meih?® o'm* ya'gm?jeh? jon®.
¢hain® a*jaan® heih*® icon®® Juan®? 312 @%dan’ ta' hain* tionh? ne®,
i*ua’®sion*® chie® jm3? ¢O* Jon'dai’ jon® a*sanh®? a®ctia®® clia’tag®?
jian® o* chie?®, lainh*? Nangh' hnei® hain®, a*po®*i? jon® a*saih?i®
tionh?™, to’lang®*. 4Conh*liah* a*sain*
31Jon® a*jianh*® hdan*i® tionh?, a’quieh’ je! hain* i%)jan® a®*ctia®®
juah*i3: ctia®tag®® quian’; i* a®jtan’® ta'
—Juah*ne® juah®™ i* Jon*dai'pa? ne®, a*quinh*i®* m*caun? a®hain®,
a*jian* heih® i’con®*i%, jon® sag®i® a*hnia®**i® ma’tyi%i®, jon® a'saih®i®
jnial: “E*le®* sa*ra®hainh*™ jau®? con’maZa‘jianh'i®. 5Conh*liah*
quieh'i® ne®?” 32 Jian® juah*ne® a*sain*i® i%jan’, i* a®jtan® ta' hain®,
juah®™ i*a*sai* chie®pa® quieh'i?, a*jpangh*i® a*hain®. Jian® a*sain*i®
sa‘re® liah?. i%jeun®® a’sang®® liah?; i* a®jdan® ta'
Quie! con®*i® a*jeu’® tionh?, quie’ hain* tionh? ne®, a*pan®*® ca®*chion®®
la*jang**pa? ti*ni® i*ma’lang*® Juan* jian® a*jpangh*i® ca®chion?? liah®.
a’sain? quian® Jon*dai' i‘chie*®, 3312 6°12 a’toh* ne®, ma?sian® a*jon*?
jon® a*jainh?i® jau®® i’con®® Jests, a’quieh’ je! hain®, a*hnio*i®; i% jon®
a*juah*i®: a*sain*i® a*jon*® i>’con?® a*hain*
—Sa*nia? jnie® tionh?, juah*i®: “Leg*® re’pa?
I? jon® a*juah* Jests i*con®3i® ma®con®i® a*jon®*™.” 712 a*jian®
liah*: ta' ne®, a*jianh*i® htian*i® tionh?,
—Jian® jnia* liah*, a%sia® jeu'™ juah*®: “A®ne’pa? li*quieh’ je! 1a5
hnei® tionh®>™ hain?® heih*® quian®**™*  ma®**™ ma®jgangh'i® jnia’ canh’a?
iYjitan®*™ latjeg®* i*la li*quian*™ jel.” 8Jon® a*sanh®i®,
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a*jnpangh*i®, jon® a*ton®*i® ta*coh® je'
jon®,

9’12 ne® ne®, ¢henh* jaan®
a’quieh’ je! jon®, lainh*>? Jionh*i3,
ya*ma‘tyan®i® a’jtan® ta' hain*, jon®
tonh?®i® je! quieh' joh*® cta® a*sang?®
tionh?

10°,0* a®sia® ma®a*heih®™ i*ra’sag?
jau® la*:

A’caun? i*a*ton** teg®*hyah?®
tionh?,

a’caun® jon>pa? re® a*seih®
ta®jmh' a*hnei*’.

" A%jdan* Se®*no? i*a'leg®! la'ne3,

jian® ta® co® a*jain**™! a*niah3?™
i*jon®?

1212 jon® ma®hnoh®i® hain®liah*
li*sanh?® Jests, quie' ra®laih?i® tionh?
i*a*hleh? Jests nei® quieh’i® jau?®
i*a*can®*i® jon®. I con®i® ajeu® ne>,
jon? a*tain®*i® Jesus, ua®han?i® tionh?

Nei? quieh’ i*ma®hmah??i® i*tain*®
gobierno
(Mt. 22.15-22; Lc. 20.20-26)

1312 jon® a*sain*® co*meih?
chie® fariseo jian?® chie® quian'
Herodes i*con?? Jests canh*a®
hnoh?i® liah* li*si®>seun®® jau??.
1412 con®*ma’a’tyie®*i® tionh?, jon®
a*sagh*®i® Jests:

—Hnei® A’teg®®, nia® jnie* i*hleh®™
jmah?® jau®® tei*?, jian® a®sia® jm>
si’quianh'™ liah* lang*® chie?,
quie! sa*roh®> jeu® liah* jnia* chie®
ta*coh®, quie' heh®> jeu® quieh’
Jon'dai' con*juah? jau® ni’tei®. I?
ne® ne’®, ¢o* ra®ctia®® i*“ma®hmah3?™
i*tain*® gobierno, jian® o* a®sia®? ¢O*
ctia®*™?, jian® o* sa’cta’™'?

1512 Jestis ne®, sihi®i® re®
i*ma®co®i® tionh? i*lonh®i® tionh?,

jon® a*juah*i® i’con?i%:;

90

—¢E%e®* jauchie® conh?™ jnia*
tionh?? Cua® ua*quian® hnei® con®
o'cau®? tie®, canha? je'™.

1612 jon® ni*quian*i®, jon® a*juah?
Jesus:

—¢Hain® ma®nei? raton® o'cau®?
la® jian® hain® jm®i*sain® ra®sag??

Jon? a*juah’i® tionh*:

—Gobierno César paZ

1712 jon® a%juah* Jests:

—Juah*ne® la*ne®, ciah®? hnei®
gobierno i*tain®?, jian® ciiah®? hnei®
Jon'dai® i*tain®® liah*.

Jon?® ta? co® a*jainh* a*hain*
tionh? jau®® quieh'i®.

A*nang*i® i>’con?? Jests nei® quieh'
i*hyon*® a®*jaun®
(Mt. 22.23-33; Lc. 20.27-40)

18 Jon® a*tyie®* saduceo tionh?
i%con?® Jests, a*hain? tionh? a’juah?
i*sa*hyon*® a’jaun?; i? jon® a*nang*i®,
a*juah*i*:

19 __Hnei® A’teg??, a‘sag® M3se®?
la*la®: juah*ne® a*jaun®* jan® a®iih?
a’sa‘ra®sian® si*jon*® jian®® i*ctia®,
jon® hniah® sanh? a*reunh' a*jaun®
jian®® a®m* hain®, canh*a? li*sian®
si*jon*i® nei® quieh' a*jaun®
reunh'i®. 2°1? jon® ne®, ma®sian®
quion®* si*reunh'i® jmah® a*nih?

I? a’co’ra’lie® hain* a*sanh*i® jian®?
a’m?, jian® a%jaun®'i® i*sa*ra®sian®
si*jon**i%, 21 Jian® la*jon® a*sanh*
a’teg® on®* liah* jian*® a®m* hain®,
jon? a*jaun®*i® liah? i*sa*ra’sian®
si*jon*i% conh?liah* la*jon>pa?
a‘jainh*® a*teg* on® hain* liah*i?
a*jainh*® a®ma®jaun? 22 Jian®
la*ne®pa? a*jainh*? li*quion®*,
itjan® si*jon*® sa*ra®sian®. I*
con®maZa‘chian®* la*jang®* a*hain*
ne’, jon® jaun® a®m? liah*. 2312 jon®
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ne’, tei*®i? hyon® la*jang** a’jaun?
¢hain?® li*quian® a®m* hain?, quie!
la*jang®* la*jon® pi*® ra®jian®3i®?

24 Jon? a'nangh?® Jests i*con®*i®,
juah*i3:

—¢0* sat chie®® htianh*pa®
hnei® ma®canh?® tionh?™®, nei
quieh® i*sa*nangh*™ jau®® quieh’
Jon*dai' i*ra®sag? a°ga* cmh?*>
ua®pei’ quieh’i®? 25Quie’ la‘*teg*i?
ma’a*hyon?® a*jaun? tionh?, a®sie*?
sanh*i® jian® a>ga* cian®i® si*jon*
i*sanh*® quie' lain*?® liah** lang®
angel a*tionh? fii*jeu®pa 2612 nej?
quieh® i*hyon*® a*jaun? ne®, ¢o* a’sia®
ma’®a*heih® ma?jyi® i*a*sag® M3se®?
liah* a*hleh* Jon’dai’ i*con?®3i®
i’maZsi*co?® con® sieh®* hma?® ton*?
tsain*®, a*juah®i® “Jnia* lang*™
Jon*dai' quian' A*brang??, jian®
I’sa®? jian® Jac0?3”? 27 Quie' a’sia®
lang®i® Jon*dai' juah* Jon*dai®
quian' a®*jaun?, quie' Jon*dai' quian’
a’sian®pa?; i* la*ne® jon® eu*® can’®
hoh*7® tionh?™,

2

Heih*® quieh’ Jon*dai' i*tyein?
quein*?
(Mt. 22.34-40)

28 Jon® a'*tyie®* jan® a*teg®®
quian' 1ai*®* hlonh?i® a®ma’a*nau*
jau?® i*a*jang®3i® tionh? jian® a®ai®
i*a*jainh® Jests jau®® re® i’con®3i3, i
jon® a*pang*i® i*con® Jests:

—¢Hain? heih® tyein® quein*®
la*conh*a? la*jeg®* ne®?

2912 jon® a*juah* Jests:

—Heih* tyein® quein® la*conh*a®
la*jeg®* leg® la*la®: “Nai® hnei® jeu®
Israel tionh?73, Se*fio?® Jon*dai!
quian*™, jan®pa? leg*®. 30 Jian®
ma*hno®? hnei® Se®*fio?® Jon*dai'
quianh?® i*jang®* hoh**73, i‘lie**

SAN MARCOS 12

m*tyi* quianh®= jian® la*jeg®*
co’hei*tsei® quianh®73, jian® li*teun*
ctiah®tagh'™.” I*ne®pa? heih® tyein?
31Jian® a’teg® teun®* heih*® meih?®
sa*co’nai? leg® i‘ra*juah*: “Ma*hno*?
hnei®* m°cu® reunh?® liah*? hnoh*™
htanh*7.” Adsie*® heih* seg®* sia®
i*tyein? quein® la*conh*a?® li*teun*
ne>.

3212 jon® a*juah* a*teg?® quian'
lai?® hain®:

—Re? jau*® quianh®*>, hnei®
A?teg?, TI'chie® jau®® ma’ra®juah’™
ne® quie! jan®pa? Jon'dai' leg®’,
jian® jan® hei* pi**i® sian® 33 Jian®
i*hnio®*® Jon*dai' i*jang>* tsei*?,
jian® la%jeg®* co®hei®tsei® quieh’,
i*lie?® m*tyi* quieh?, jian® li*teun*
cta*tag®?, jian® i*hnio**® a®m’cu®
reunh! liah*? hnio®*i® hfa® hlion*
quein® i*ne® la*conh*a® la*jang>*
jah? a®jang®i® i*con?® Jon'dai’ jian®
la*jeg®* i*cia®3i® i%con?3i>,

3412 Jests, con®*maZa‘je3*i3
i*a*pangh® a*hain* con*juah*
co’hei’tsei® tsei®3, jon® a*juah*i*:

—A%sia® gmh* sainh**™3 i*han® chie®
naih® heih®® hm?®*! quieh® Jon*dai.

Jon? so’tia* tsei*® i'jan® pang®*

2353

iZcon?*i®,
¢Hain® lang*® jmai® Cristo?
(Mt. 22.41-46; Lc. 20.41-44)
3512 con®*mahe?® Jests jau®?
cuah?®jtah? jon® a*juah*i*:
—¢Liah* ctian®® juah? a*teg?®
quian’ lai** tionh? i*lang*® A’lion®
Chie® hain* sa'jeun® re! Da®vei®*?
36Quie! a*juah® Da’vei*® hiia®
con*juah’ M*tyi* quieh' Jon*dai':
A%uah? Se®*fio0?® Jon*dai' i’con®?
Se’*fio*® quian®*™:
“Nei* hnei® jo** ta®chie®* quien*™
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la*conh*? jaian®**™* i*cangh3*™
jm? i’con?® la%jang®* a*hie®?
hnei®.”

37 A*Yjuah* Da’vei®® hia® i*lang™*i®
Se’*fio** quian'i®. ¢Liah* ctian®?
lang*® A’maZya*lion®* Chie® hain*
sa'jeun® quian'i® juah*ne® la*ne®?

Ta? jeun® chie® a*nau* jau®?
quieh'i® si*hyonh?®.

A*hnang*® Jests a*teg®® quian® lai*?
(Mt. 23.1-36; Lc. 11.37-54; 20.45-47)
38 Jon® a*he* Jests jau?® 1a°,
juah*i>:

—Jianh3 jian? hnei® tionh?™
i%con?® a’teg®® quian' lai*3, quie!
si*hyonh®i® geng?3® i*tionh?i?
a’hmh? cta® la*conh*a? a’sang®3,
jian® hnie**i* ma>co*® chie® quieh'i®
je'hmah®. 39 Jian® si*hyonh?® cua®i?
hien?® a*tyein® cuah® judio, jian®
cua®i® queuh®? a*hei*® hien®?
a*canh? i%jdan®i® jm? 40Jian® qui**®
jauh®? quieh' a®don® m* hnang®*,
jian® juan®? i*mh?? Jon*dai’ i*Ga*
i*ma’can®i® chie® I*jon® hyieh*?
ma’eu® pain* la*conh’a? la*jang>*
tei**i* gmh* heih*3,

A’cta* a’don® m* hnang* o'cau®?
i’con? Jon*dai’
(Lc. 21.1-4)

4112 jon® ua?cua®® Jesis hloh®?
a’ctia® quieh! o'cau®? i‘ctia®® chie®
tionh? cuah®jtiah? ua?je®3® liah*
ti*tonh? chie® o'cau®? joh*, jian®
jeun*® a®jlanh? ti*ro® hlion®. 4212
jon® a‘*tyie®® jan® a*don® m* hnang*
a’ti*fiei® a®a*tonh® teun®* a%hiyein*
i*quein® ca®leuh? peih'. 43Jon®
a*teh®i® chie® quian', a*juah*:

—I*chie**pa? jeu®*™* hnei® tionh?™3,
a*m* hnang* ati*fiei® ne3, hlion*

92

pi' a*ctia*i® la*conh’a? la%jang*
a’ma’®a‘ro* joh®® a’ctia*®. 44Quie!
la*jang®* a®hain* tionh? a’cta‘*i®
i*ti%sion*pa? I? a®m* ne> ne®,
ua?liah*a? eu® ti*fei®i®, a*cta*i®
la%jeg®* la*conh* ma?sia® quieh'i®
i*ma’queuh®i®,

A’hleh* Jests i*jeun® cuah®juah?
(Mt. 24.1-2; Lc. 21.5-6)
1 I? con®*ma*ua®hag®® Jesis
cuah®jaah? jon® a*juah? jan®
chie® quian'i®:

—Hnei® A’teg®, ijeh®? ta? tsei®*
jnia* a%caun? si’leg*® cuah?® jian®
la%jeg®* a*hnei*® quieh!!

212 Jests ne>, a*sagh®®i® a*hain®,
juah*i3:

—dJeh?™® la%jeg®* a®hnei*® cah? ne,
liah?? I'con® a*caun? a®sie*® ni’tsei’
nei? a?caun® reunh' lei* juah?
i*sa%si®ctan®.

Liah* jaan®* lei® jm? i*tieh*
(Mt. 24.3-28; Lc. 21.7-24; 17.22-24)
3Jon® a*cua? Jests mah* quieh?
a*hma? Olivos i*seih*® jon® ta®nei?
cuah®jaah? 12 Pe*?, Jacobo, Juan?®
jian® Dre', jon® a*nang*i® i’con®*i®,
a*juah*i*:

4—_Sai*? hnei® jnie®? legh* si®lei’
la%jeg®* i*ne’. ¢Jian® henh? juan® lei®
la*teg*i? ma®o'lei* la*jeg®* i'ne3?

512 jon® a*nangh?® Jests i*con?*i®
tionh?, a*juah*i*:

—Jianh®™® jaan? hnei®
yo*ua?lainh?™ ca® tionh?™, éQuie’
jeun® jia?® con*juah* jm®i*sain®
jnia*, i*juah*®: “Jnia*pa® lang*®
Alua®lion®? Chie® hain*’; jian®
ma°can’®i® jeun*,

712 tei*®i? a’naih®™ i*ma’si*tang*

nacién jian® a*naih®™ jau®® i*sia®
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hnai® ta®seg®®, a®jtian® hnei® canh®3,
quie' ton*?nie*® hniah?® si®lei*
i*ne® fieih®?; i? si*hain® pi' i’tieh*.
8Quie! jtian®** con® nacién hnai®
i’con?® naci6n seg**, jian® jian®* re
hnai? i*con® re' sang®* liah?; jian®
qui®** haa®* hlion? jeu®. Jian® jia®
ho*?ctian®, jian® ra®hang?? a’jeu®
ma°quein® jeu®. La‘jeg®* i'ne® leg*®
maZeu®® quieh' co'*ra‘lie® pil.
9°Jianh®™® juan? hnei® tionh*™3;
quie! ciah®®i® hnei® joh®® cta’® si’ta’,
jian® po®*'i® hnei® cuah® quieh'i®
tionh? Jian? si®jo*® hnei® ta®nei?

1

si’mah* tyein? jian® re' nei® quien*™,

canh*a? 1li'hleh?™® nei? quien*™
i2con?*i%, 10Jian® hniah? si®hleh?
jau?® quien*™ i*con?® a’tionh?
la*jeg®* naci6n naih®i? tieh* la*jeg>*.
M2 tei®®i? si°*cianh?i® hnei® ta®nei?
si’*ta’, sa*hniah® jianh?> co’hei?tsei
henh* jau?? jainh?™ i*con®*i® a°ga*
hnoh?™ jau®® fieih®*2. Quie' hniah?
hleh?™ jau®® i%jia®® o*ra® jon®pa?,
quie’ a*hei*® hnei® hleh®™3, M*tyi*
quieh® Jon*dai'pa? hleh® con*juah’
hnei® tionh?™, 12Quie' ctianh*® chie®
a’reunh’ i*Yjpangh?®i®, jian® cianh*®
ca*chion?® si®*jon*3; jian® ca®chion?®
li*hion?? jmai®sie®*i® i*cianh*3®
iYjnpangh?i®. 13Jian® la%ang3*pa*
li*hie?® hnei® tionh?™ nei* quien*™;
i2 a®hain* a®tieh! liah*? a*toh?,
a’ne’pa? lion*.

14’12 jon® ne>, liah*i* a*hleh?
Da’nie?®, a®sain® quian' Jon*dai'
hain* nei? quieh’ i*jon® i*hieh’
Jon'dai’ jian® i*ma3tya’; la‘*teg*i
jeh?™ i*jon® i*seih*® cuah® hen®
—a*hain* a®heg? i*la®, hniah®
li*‘pang*i®*—, jon® hniah® cm>*
la*jang®* a®tionh? htia®** Judea
la*teg* mah*. 15Jian® a®hain’

2

3
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a’sainh*® yeih®? cah®? a®hnei®,
sa*hniah® jyon**i® juah* i*si>quien®3i®
quieh! i*nie*® jauh®2 16Conh“liah?
a’sainh® je!, sa*hniah® chianh®®
juah* i*si>quien?®i® a%ctan®. "7 Jian®
iti*® jeu®® la*jang®* a®m* a’ti’chieh’
jm? jon? jian® a®m* a’sian® yein®
teih* quian'! ¥ Mh?? hnei® Jon*dai'
canh'a? sa*hniah?® jauh?> jain® cu*
i“emh?7, 19Quie' eu®® pain* ma’eu®
jia®® jm? jon® i*sa*ma’a*leg* i'conh?
liah*ma’ra‘’lie® m°cu?® i‘a*jGan*
Jon*dai' la‘*teg” tieh?la®, jian® a’sie®
lei* la’ne® ta®cang?® liah*. 20 Jian®
juah®ne® sa*jian®* Se®*no?® i*co’le?
jm? jon?, i'jan® sa’lion*; i* nei® quieh'
a’quianh? ne, jian®*i® i‘sa*si>ta*.
21°I*jon® sa’hniah® hainh*™ i*con??
chie® juah’ne® juah*i®: “Jeh®?
Alua®lion®* Chie® hain* sainh®®
1a®”, jian® o* “Jeh3%i® sainh*® jno®.”
22Quie! jeun® a®ma’co? jia®® a*juah*
lang**i® Cristo jian® o* jan® a’sain?
quian' Jon'dai'; jian® jaan*i®
ua®jtah? pain? i*co® jnia“, canha?
ma®can®i® la*teg® a®’quianh? a'juah’
li*lei*. 221 hnei® tionh®™ ne®, jianh®™
jian® hnei®, quie’ ma®a‘jeu®*™ hnei®
tionh?™ la*jeg* liah*maZjia*.

La%la® jionh* Aa*lang?®* Chie® hain*
(Mt. 24.29-35, 42-44; Lc. 21.25-36)

24 Jm? jon® tei**i? ma’ua‘jeu?
ma?eu*® pain®, jon® liah? hyie?, jian®
segh? liah* a>sie*® ma’li*joh’. 25Jian®
jyinh? jah*nai*}, jian® jai*® i‘sia®
ta®ii‘jeu®. 26 Jon® jen®®i® Aa*lang®’
Chie?® hain* jionh* jeu® je' o'jnai*®
i*quian®i® hlion* ua®pei* jian® i*eu*?
jianh®i3 27 Jon® sain®**i® dngel
quian' a’si*jaih? la*jang®* a*quianh®
quian'i® a*tionh? li*quin* queih®?
m>cu® a*jo*? liah* a%jo®2
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28’Jan? hnei® ili*pangh*™ tionh*™
jau?? i*‘can’™ la® quieh' a*hma3
m*jyi3: La‘*teg®i? si*m?® a*hma? jian®
ma’si*hyie®® o'tian®* quieh’, jon®
nih'> tionh? i*ma®hloh?®? jain® jm*,
29 Jian® la*ne? liah* tionh*™, la*teg*i?
jeh'™ si’lei* 1a%jeg®® i*ne®, jon® fiih' ™
ma®ja?® hloh*?, i*ma’si’sainh*’i®
0%hnei®? 30T%chie**pa? jeu®*™
hnei® tionh?7, la*jeg®* i'la® lei’
naih®i? tyan*® chie® asian® tieh?la’.
31Si%hain? fii*jeu® jian® cuah®?hda®’, i
jau?® quien*™ ne®, liah*ma3li*tei**pa2

32’Jian? i'jan® sa*iii® hain® jm? jian®
o* hain® o%ra® si°lei*, i' 4ngel a*tionh?
ni‘jeu® tionh? sa*iii®, a*ga* A%on*?
Jon'dai'. Jan® Neih® pe**™ fii°,

33’I*jon? jianh®*™ jaan® hnei®,
jaan? hnei® i*ti>naih®>, jian® i*mh>=
Jon'dai’, quie' sa*iiih'™ legh* lei*.
34Quie' leg* liah*? lang*® jan® a*nih?
a*chie®* i’gm*, a®ua®hag*® jauh3?
quieh’; i* naih®i* ua®hag*?® jauh®?
quieh’!, a*cta*i® heih*® i’con?® a’cia®®
ctia’tag®? quian', a*ctiah®i® ta' i’con®?
a*jan® jan® liah* hniah? jian®*?,
jian® a*jian*i® heih® i%con®® a*hie®?
o”hnei*? i*jaan®*i® nai?i®. 3%1*jon>
jaan? hnei® i*naih®™ tionh?™, quie!
sa*fiih' ™ hain®legh? jionh* a®quieh!
jauh?? o* tei*®*i*> ma®a‘nai®, jian® o*
je'nai® hia?, jian® o la*teg?*i? hoh®
a'hyie??, jian® o* ta®a®jnia® 36Jtan?
hnei® i*naih®> canha? sa%jo*i® hnei®
i*ti’cmh?™ tionh? tei**i* jionh*i®
la*conh* sa%jianh®7, 37 Jian® liah*i®
jeu*™* hnei® tionh*™3, jeu®*™* la*jang®*
liah*: iUa*tionh®> i*ti’naih®>!

A%jaan® si’ta’ re? i*sanh?®i® Jests
(Mt. 26.1-5; Lc. 22.1-2; Jn. 11.45-53)
1 I jon® ne’, liah*? yie* teg®*

jm?, jm? i*a*lon* a®jeu? Israel

94

haa** Egipto, jm? jon®, jm? i*‘queuh’®i®
a*hei**niih' i*sa*hei' o'sieh®2 I? jon?
hnoh?® la*jang®* m>chie® tyein? jian®
a’teg?® quian® 1ai*® liah* li*sanh?i®
Jests con*juah? jau*ta’jau®®
iYjnpangh®i®. 2A%juah*i*

—Sa*hniah?® jian*™ ta'la’ jm?,
canh'a? sa*ra®hang®? a’jeu® tionh?

A%*fiei** jan® a®m* o'jm®no’ ma3jeu®
i’con?? Jests
(Mt. 26.6-13; Jn. 12.1-8)

3Ma’hein? Jesis jeu® Betania
jauh®? quieh' Si*Gan' a®maZ®lang*?
chie? i*jyih? o'geu*® quieh’, i*jon?
maZua®cua®® a’me?sa’ 12 jon®
a‘tyie®! jan® a®m* i’con®3i® a®quian’®
con® m*tsai®*? peih' i*leg*® alabastro,
i*tieh®? jmah?® o'jm®no' ma®jeu®
i‘leg*® jmah® nardo, i*‘quein*® hlion*
mai??, I con®maZa‘nia®**i® m*tsai*?
peih’, jon® a*sie*i®* ma’tyi® Jests.
4Jian® ca’chion® a%jain?® tsei*® liah?,
a*juah*i*:

—¢Henh'le** ma*hain®i® o'jm>no’
ma’jeu® i*quein*® hlion* ne3?
5Quie! ma®li*hnang**i® leg**ga’
hneng? nia*lo* o'cau®? denario
i*li*ma®li*ma°hon®%® a’ti*fiei’.

I? jon® a*juah*i® tionh? i*sa*re?
a‘jian* a®m* hain”.
612 a*juah? Jests ne®:

—Ahnia® hnei®, (E*le®
si’quianh®?7 tsei*® a®m* ne®? Quie!
a*jtan*® con® i*tsei** i>con?® jnia®.
7Quie’ la*jeg®* nie**pa® tionh?
a*ti*iiei® jenh*™ tionh?>3, jian®
li*ma®honh®?™® ati*fiei® ua®hain®
legh® hnoh®7; i jnia* ne>, a®sie*?
ma®jeh?73, 8Quie! a*jtan? a®m*
la® la*conh*i? tieh'i% quie' a*sie’i®
o'jm®no’ ma®jeu® ne® i’con**"°
i*a*jianh®i® he®**™ naih®® ho*i3
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jnia*. °I*chie**pa? jeu®*™ hnei®
tionh?7, la*tan? i*hleh?i® jau?®
quien*™ la® la*tan® m°cu?®, jian®
tya®*'i® jau® liah* a*jdan? a®m* 1a®
i’con®*75, canh*a” tyon*® tsei*® chie®

tionh? i%con?%i®.

A%jtan* Judas re® i*‘cianh*?i® Jesis
(Mt. 26.14-16; Lc. 22.3-6)

1012 Judas Iscariote, a*hein?
jen? quia®teun* hain*, jon® go®*i®
ua®jen®*?i® m3chie® tyein® hain®liah?
li*cianh®i® Jests. 1% jon® ta?
si*hyonh® a*hain* tionh? a‘leg®*,
con’ma?a‘nau*i3, jon® a*tyie*i® con®
jau?re® i*ciah®i® Judas o'cau®? I?
jon® a*hnoh?® Judas hain’liah* li*tag>*
i'li*ctanh®i® Jests joh*® cda® a®hain®
tionh?

Ma3* quieh' Se3io??
(Mt. 26.17-29; Lc. 22.7-23; Jn.
13.21-30; 1 Co. 11.23-26)

1212 jon® a*teg* jm? co'ra‘lie®
i*jian®i® jm? i*‘queuh®?® a%hei**fih?
i*sa’hei’ o'sieh??, jian® jang®i®
a®a’siah® quieh! jm? i*a*lon’ a®jeu®
Israel hda®* Egipto, jon® a*juah*
chie® quian’i® i’con?3i*:

—<¢Jainh! hnoh?™ si?jtian®® jnie®?
co’jian' ma** i*queuh®™ jm? 1a®?
1312 jon® a*sain*i®* on®* chie® quian’,
a*juah*i*:

—Cua® la*teg* je'jeu® i%jon®
jainh**7? jan® a*dih® a*quian® a*tsai®
tieh®? oYjm> Jon® ciah? coh®cah?
a*hain®, jian® jauh® i*hei*i® jon?,
i%jon® jeuh®? a*quieh’ jauh*%:
“La*la® juah* A%teg®*: ¢{Hain® jauh®?
i’leg*® yeih®? queuh®i® ma** quieh’
jm? la® jian??i® chie® quian'? juah*i®”
15Ma?jon® he*#i® hnei® tionh?*™ con®
jauh?? juah? i?leg*® yeih®? i?’ma’leg*®

SAN MARCOS 14

re?; i3jno® jianh? hnei® ma®* quian*™
tionh?™3,

16 Jon® ua®han? chie® quian'i3,
a*hei**i® je'jeu® jon?, jian® ra’tei®®
la*conh* maZa*juah* Jesis i*con®3i3;
i? jon® a*jian*i® ma** quieh! jm?
i*a*lon* a®jeu® Israel hda** Egipto.

1712 con®*ma®a’nai’, jon® a‘tyie®
Jests jian®® quia®teun’ chie® quian®.
1812 con®maZa*cua*i® a?me?sa® tionh?,
jian® ti’queuh®i® a*hei®?, jon® a*juah’
Jesus:

—I*chie*®*pa? jeu®*™* hnei® tionh?™3,
i*jan® hnei® a*ua®queuh?® a%hei*?
jian?*7® tionh*™, ctiah®® jnia*.

19 Jon® ta® chionh* tsei**i® tionh?
a'leg®®, jon® ma‘lie® con*jan®
a*sagh*®i® Jests:

—¢0* jnia®?

Conh*liah?* a*juah* i%jan®:

—¢0* jnia®?

2012 jon® a*nangh?® Jests, a*juah*i*:

—Jen?*, jan® hnei® tionh?> la*conh?
quia®teunh*™ ne?, a*hain* a®’queuh™®
con® a’gm™* jian**"°, a*hain*pa®
ctiah®™, 21[*chie**pa? hniah?® lei*
i’con®® A’a*lang®* Chie® hain* liah*®
ra’sag? nei* quieh'i®. I? a®ctiah®®
quieh'i® ne’, iti*® jeu® a*hain”!

Eu*® ma’re® juah*ne® sa*ma®ra’®sian®
a*iih® hain’.

2212 con®ma’ti’queuh®i® a*hei®,
jon® a*tang* Jests a®hei**fiih!,
a*cta*i® tiZhmah®? i?con?® Jon*dai,
a*jeun®*i, jian® a*ctiah®i® chie®
quian', a*juah*®:

—Janh? i*la® tionh®3; quie® i'la®
leg* he3*™,

23 Jon® a*tang’i® a*va®so® i*tieh®?
o'bein? jon? a‘cta’i® ti’hmah?®? jon?
a‘cdah®i® chie® quian' liah?, i jon®
a*hangh?® la*jang®'i®. 24Jon® a*juah*
Jesus:
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—I*la® leg* jm3yein* quien*™
i’lei* re?® con® jau*® hm**, i*tain®*
nei® quieh® jeun®. 25T*chie**pa?
jeu**™ hnei® tionh?™ liah?, a®sie™®
ma®lauh®™* o'bein? quieh' o'm*
ya'gm?3jeh? quie' lauh®™ liah*
i*seg®, la*teg® jm? i*jian®* Jon'dai’
heih*® nei? m°cu® la®pa?

A*hleh* Jests i*jlian®** Pe3?
(Mt. 26.30-35; Lc. 22.31-34; Jn. 13.36-38)
2612 con®*maZa*he*i® con® seun®
quieh! Jon*dai', jon® ua®han?i® mah*
quieh' a*hma? Olivos tionh? 2712
jon® a*juah* Jests i*con?3i®:

—Tonh?*7 jnia* la*jangh®™ tionh*™
je'nai® ne®*'; quie' ra*juah’ ra’sag?
Ma?jyi® “Jianh?™® jeu®? a®a’siah®,
Jian® ma°quein®® so’jenh® a®a’siah®.”
2812 la*teg*i* ma®a*hyon®*™ ne>,
jon® naih®>™ hta®*! Galilea naih®i?
cuanh®7 tionh*™,

29 Jon® a*juah? Pe3? i%con?3i>:

—Ua?liah*a® la%jang>* ton®* hnei®, i
jnia* ne®, a’sian*® hnei® ton*3™.

30 Jon® a*juah? Jesus:

—I*chie**pa? jeu**"* hnei?, je'nai’
ne*!, naih®i? hoh® a‘hyie*® taun®
nie®, juah®> i*sa*cuh*~ jnia*
hnang?® nie®.

3112 Pe®? ne®, tsei**sa® a*juah’i®
jang®* tsei®®:

—~Ua?liah*a® hniah? jaun*™* jian®*™
hnei®, sa*legh* ua2a‘jlian®~>.

Conh*liah? la%on?® a*juah? la*jang>*
co’nai’

2

Con?® i’sain® Getsemani a*m* Jesiis
i’con?® Jmai®
(Mt. 26.36-46; Lc. 22.39-46)
32 Jon® a*tyie®*i® tionh? con® i%sain®
Getsemanli, i* jon® a*sagh**i® chie®
quian':

96

—Nei* hnei? i?la® tionh®> ta'la*
nai*?*™* ni'mh>~ Neih®™,

33 Jon?® jian®® Pe*?, Jacobo jian®
Juan?®, i? jon® eu*® chionh? tsei*®
Jests a'leg®® jian® so®fii’i® liah*
sian®i®. 34 Jon® a*juah? Jesus i’con®®
a*hain* tionh*:

—Ta? chionh* tsei®**~* hlion* mai®®,
ta? liYjaun*™*, lain®*~* Jian® hnei®
i%la® tionh?™%, ua®ti’naih?=.

35 Jon?® no**i® ta®nei? i*co*meih3,
a*quie®i® htia®** ta®ra®hain®%i®,
a*mh®® Jon*dai' i*qui**i® ma%eu*®
i*ma®o'jia®® i*con?*i® o’ra’ jon,
a'juah* li*lei*. 36Quie' a*juah*:

—Hnei® Neih®*™, acagh' jm?
a%juan’® la%jeg®!; qui*® hnei®* maeu®
pain* i*jia®® i>con**>; i ua’lei* liah*
hnoh?® hnei®, a®on*? liah* hno®™>.

37 Jon® jonh? Jests i*tionh? chie®
quian'i®, a*jen®i® i*ti’cm?i®; jon®
a‘sagh®®i® Pe32:

—Si?tan!, ¢o* ra®cmh?? (O*
sa*tianh®*™® i*naih®> con® o’ra®?

38 Jian? hnei® ti’naih®> tionh®™
jian® mh®? hnei® Jon*dai' canh’a?
sa*tianh®™ tei*?i* jia®® jauchie*®
iconh?™, Quie’ i*chie®pa? hnie**
mtyi* quianh®7 i*ma‘tei®, i*> heh3*™
ne®, sa*tieh.

39 Jon® no**i® liah* i*seg®*, ua®mh?®
Jon'dai’, jian® la*jon®pa? a*hleh*i®.

40 Jon® jonh?i® liah* i*seg®* i*tionh?
chie® quian?, a*jen®® i*ti’em?i®, quie’
eu® si’canh?® sie* nei*i® tionh? Jian®
sa*fii*i® tionh? hain® jau® li*jainh3i®
i?con??. 4112 jon® a*tyanh®i® i’con®?
chie® quian' a’teg* hnang®? nie*?
ne®, a*juah*®:

—Cm? hnei® quianh?® tionh?™
jaah? tai*? san* hnei®. Ua®leg®,
quie' ma’a*teg? o%*ra® i*ctianh®i®
A’a‘lang®* Chie® hain* joh*? ctia®
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a’ti’ren® chie®?. 42Ra*hang®?, ma3*™;
jeh3% ma®ja?® a3ctiah*® jnia“.
A%jtan*i® chion®* Jestis

(Mt. 26.47-56; Lc. 22.47-53; Jn. 18.2-11)

4312 maZ®sihleh? pi* Jests, con®
a'la® a*tyie®* Judas, a*hein? jen?
quia®teun’ chie® quian'i®, jian®
jian?3i® jeun®® chie® a’ti*quian®
a*fi*tag* jian® a’hma® a®sain?
quian' m3chie® tyein? jian® a*teg®®
quian' lai*® jian® a®don® ma*’teg®?
liah*. 4412 Judas, a®ctiah*® hain?,
a*jian*i® re® fieih®? jian®*i® a*hain*
tionh? i*jian®**i® con? lei®, juah*i®

—A®hain* a®>seinh'™ nei?,
a’hain’pa? hain?; sianh®? hnei®, te*?
hnei® i‘re® hionh3?73,

4512 con®maZa’tyie®'i®, jon® no**i®
hlonh? Jests, a*juah?i®:

—A%teg®,

Ma?jon® a*seinh?i® nei* Jests. 461>
jon® a*sanh® a*hain* tionh?, a*jian®*i®
chion®2

4712 jan® a%jian®® Jesds hain?, a’tyii®
a’fii*tag* quieh!, a*jianh’i® jan®

a’ctia® ctia®tag® i*con® jeu® m3chie®,
a*queih®® tara®cua'i®. 4812 jon® a*juah*

Jestis i*con® chie® jeun* hain*:
—¢0* a*niah®7® i%la® tionh?*

iYjmah®*™ jnia* ti’quianh®™ a*ni*tag*

jian® a?hma? liah*i? sanh?i® hang?®?
49Quie! la*jeg®* jm? ma*he®*™ jau?®
jenh®> tionh®> cuah®jtah? jian®

sa*a*sienh?™ jnia*. I? la*jeg®® i'la® lei*

tieh?la® canha? li*tei*® jau® ra’sag?
Ma?jyi®.
501 la*jang®* chie® quian' Jesus
ne®, a*ton®* quieh'i®, a*em*i® tionh?2
A*cm* jan® a®maih?
5112 jan® a®maih? fiih?® ya'tyein'
coh®cah®? Jesus a’lion® a’hmh?®
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tie?, i* jon® a*sanh® a*hain* tionh?
quieh'i®; 32i? a®maih? hain’ ne°,
uahag®i® a’hmh?® i*ma’hein?i®,
a‘em*® co'lon*i®.
Ma*jnia®? Jesis ta®nei® la*jang>* si’*ta’
quian’ judio

(Mt. 26.57-68; Lc. 22.54-55,

63-71; Jn. 18.12-14, 19-24)

53 Jon® ni%jan®i® Jesis i*con?® jeu®?
m?chie; i? jon® a*pangh® la*jang>*
m?chie® tyein? jian® a®*don® ma*teg®?
jian® a’teg?® quian' 1ai*® tionh? 5412
Pe3? ne’, ya'tyein' coh® i*ma’gm®*
la*conh*i? a*hei®*® coh®hnei®?
quieh! jeu®? m3chie® i jon® a*cua’i®
jian?® po®li*sei’ tionh? hloh®? jyi®,
ua’ma’hdan*i®.

5512 la*jang®* m3chie® tyein? jian®
la*jang®* si*ta’ canh? sang®*, jon®
a*hnoh®® chie®* liah* li*hnang®i®
Jesis canh’a® cianh®i® i*jpangh®i®; i2
sa‘a*chieh'i® ne®. 3¢ Quie' jeun* a‘cta®
chie® jau*ta®jau?® i’con?® Jests, i*
sa‘co®nai? jau?® a*juah*i® tionh? 5712
jon® a’no® co*meih® a*a‘ctia* chie®?
jau*ta®jau?® liah*, a*juah?i®:

58 __A%nai? jnie®* a*juah* a®ne*
“Quie’ li*jeun®*™® cuah®jdah? i*a*jdan*
chie?, i? tei**i* ma®a*teg* hneng?® jm?,
jon? jaianh3?~* liah? i*con? i*sa*juan*
chie®”

59 Jian® ua®liah*a? a*hleh*i® la*ne?®,

sa*co’nai? a*hleh*® tionh?

6012 jon® a*no® jeu®* m3chie® jeni?
tionh?, a*nang*i® i’con®® Jests,
a*juah*i>:

—:é0* i'con?® jau®® sa'li*jainh?3?
Jeh®’, ¢henh* hleh?® nei? quianh3~3?

6112 Jests ne®, siZsainh*3i® tai®?;
i'con® sa*nang®®. I? jon® a*nang’
jeu?? m3chie® icon®i® liah* i*seg>*,
a*juah*i>:
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—¢0* hnei® langh*3™3
A’maZya*lion®* Chie® hain*, A%jon*
Jon*dai' Jianh*3?

6212 jon® a*juah? Jesus i’con®3i%:

—Jnia*pa® a*hain®. Jian® jenh3?7
A’a‘lang®* Chie® hain? a*ua®cua®
jo*? ta>chie®* quieh! Jon*dai!
a’li*juan®! la*jeg®*, jian® jionh*i® jeu®
je! ojnai®3,

63 Jon? a*cag®! jeu*> m3chie®
a’ctian® i*jain® tsei*?i®, a*juah’i®:

—¢Henh'a? ma®hniah® a*hnang®
quieh'i® ton®*?nie**? 64Hdianh"pa?
hnei® a’naih®> tieh?la® tionh?™
i*hieh! Jon*dai'. I? ne® ne®, ¢liah?
co’hei’tsei® quianh®3?

Jon?® a*juah* la*jang®* si*ta’ hain*
tionh? i*hniah?® jaun*i®, a*juah*i®
i*ren®i® chie®* pain* i*hniah® jaun*i®.

65 Jon® ma‘lie® co*meih?® i*hni*?®
Jests jm*teuh?, jian® a*hiiei*i® con®
a’hmh?® ma®nei®, jian® a’quein?i®
nei?i®, a*juah®i*

—Tyi? hnei® jau® hain® jianh'
hnei®,

Conh‘liah* a*quein? po®li®sei’
nei?i®,

A%uah* Pe®*? i*sa‘*cm?3i® Jests
(Mt. 26.69-75; Lc. 22.56-62;
Jn. 18.15-18, 25-27)

6612 jon® ne®, ua®cua® Pe®?
coh®hnei®?, i? jon® a*tyie®* jan® a®m*
peih! ajtian® ta' jauh®? quieh' jeu®?
m?chie®. 671? con®maZa‘jen®i® Pe3?
a*ua’ma’hdan® jon?, jon® a*juah*i*:

—Hnei’*pa®? ma®gengh?® jianh®>
Jests a®sian® Nazaret, liah2

6812 Pe32 ned, a*jlian®'i® juah*i*:

—I' sa*em™®i? jnia*, sa’yan®*~* henh*
hleh37,

I jon® no** Pe*? hloh®? o*hnei®*?

jeu?® si*hei*i® a%jneng?® hyah?®. Jon®
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a‘hoh® a'hyie®®. 6912 a®>m* peih’
a*jtian® ta' jauh®? hain®, jon® a*jen’®?
Pe3? liah* i*seg®*, i* jon® a*sagh**i®
a*tionh? i*}jon*

—Jeh?? a®ne’pa? a®>ma?jian®3i®
tionh?

7012 hei*i® ne’, a*jlian®*? liah*. I
liah*ma®co*le*sa? jon® jon® a*juah’
a*ti*tionh? i%}jon?® i*con®® Pe3? liah*
i‘seg®*:

—I*chie**pa® hnei® langh*® jan®
chie® quian’i® tionh?, quie' sianh®3
Galilea, jian® hleh®*™ liah* hleh?
a’sian® i%jon>.

™ Jon® ma‘lie® Pe** i*hen*i?
Jon'dai' i*jang®* tsei®® i*he®*i®
maZeu® icon?*i® a'juah’ne® sa'chie®
jau?® quieh'i®, a*cda’i® jau*® quieh’,
juah*i3:

—Sa*cm*™* hain® chie® henh®™,

7212 con®*maZ?a*hleh*i® jon? jon®
a‘hoh® a'hyie®® a*teg* taun®* nie*’.
I? jon® a*tyon? tsei*® Pe3? jau®®
i*ma®a‘juah* Jests i*con?®?i®: “Naih®i*
hoh® a’hyie®® taun®* nie*3, jlianh3*™
i*juah?™ i*sa*cuh*™ jnia* hnang??
nie®.” I con’maZa‘jian* Pe3?
co’hei’tsei® nei® ne?, jon® a*hoh®i®.

Jian®i® Jests ta®nei? Pilato
(Mt. 27.1-2, 11-14; Lc. 23.1-5; Jn. 18.28-38)
1 I? con®’ma?a*jnia®*, jon?
a*pangh® m3chie® tyein?
jian® a®don® ma*teg® jian® a’teg®®
quian’ lai*® jian® la*jang®* si*ta’
canh? sang®, a*jian*i® re® nei?
quieh® Jests. Jon?® jian®i® Jests
ya'hiii*}, ni’ctianh??® joh*® cua®
Pilato. 21% jon® a*nang* Pilato,
juah*iz:
—¢0* hnei® langh*® Re' quian’
judio tionh??
I? jon® a’nangh?® Jests, a*juah*i®:
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—Liah* juah* ne®*pa® hnei®,

3Jian® la*jang>* m®chie® tyein?
hlion* nai* a*hnang*i® Jesus. 412
jon® a‘nang” Pilato liah* i*seg®*,
juah*i3:

—¢0* i*con® sa*i%jainh?7? Jeh?? ta?
hlion* chie®? ctia?*i® hnei®.

512 Jests ne>, i'con?® jau®?
sa*a*nangh®i®; iYjon® ta? co® no**
tsei*? Pilato.

A*gmh* heih® i*jaun? Jesis
(Mt. 27.15-31; Lc. 23.13-25;
Jn. 18.38—19.16)

612 jon® ne®, quie' la*jeg®** jm?
jon?, jm? i*a’lon* a®jeu?® Israel hia®*
Egipto, tang®® si>mah* tyein? hain*
lion® jan® a®chion®?, a*hain* a*hen®
a’jeu®. 7Jm? jon® ma®hein? jan®
a®chion®? ni*fii%® a®sain® Barrabaés,
jian?® chie® quian' a®maZ?a‘*sion*®
a’jeu® jian® a*jnangh*i® chie®. 812
con’ma?a‘nangh?® a*jeu’ jon® a’mh’®
Pilato i*jaan®*? liah* tang?3® jaan®i®
la*jeg®* jm? jon®, jm? i*a*lon* a%jeu®
Israel hia®*! Egipto. 212 jon® a*juah?
Pilato i*con?® a’jeu®:

—¢0* hnoh®™ lion®?™* Re' quian'
judio?

10Quie! fi® Pilato i*a*ctianh*®i®
joh® ctia’i®, quie' i‘eu™ tsei*®
m®chie?® tyein? tionh® 1% hei*®
tionh? ne®, jon® a*sion*’i® a’jeu®
canh*a? lion*® Pilato Barrabds niah!
i*lion*3i® Jests. 121 jon® a*juah*
Pilato i*con?®i® tionh? liah* i*seg>*:

—1I2 ne® ne®, ¢henh* hnoh®™
jaan®>~* i?con®® a*hain* a®teh® Re!
quian' judio tionh?™3?

1312 jon® a*hleh?i® tia* tionh?,
juah*i3:

—iHniah® tionh3?™3 crau'!

1412 a*juah* Pilato:
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—¢Henh* i*hlagh®* a*jdan*i® ne®?

I? hei*i® tionh? ne®, tsei®**sa? tia*
a*hleh*®, a*juah*i®:

—iHniah?® tionh®?™ crau'pa?!

1512 Pilato hnie** sainh?i® re?
i’con?? a’jeu®. I*jon? a’lion’i®
Barrabads; i* con’ma®a*jdan*i® heih*
i*a*pan®'i® Jests jeu® a*lo®, jon®
a*ctianh®i® i*si®tion*i® crau’.

1612 jon? jie* a®hlie* tionh?,
jian®® Jesus coh®hnei®? i’si’jneng?
jauh®*?tyie3, i%)jon® a*jaan’i® heih®
a*nangh?® la*jang®* a®hlie®. 17 Jon®
a*tanh®i® con® a?hmh? sein®? ctia®,
jian® a‘tonh®® con® a’sag® i*leg*®
a*ton®® ma’tyi®i®. 18Jon® a*ma‘*co®i®
quieh'i®, juah*i®

—iTa’yeih®* Re' quian’ judio
tionh?!

19 Jon® a’pa®'i® ma’tyi? con®
a’ma’cu®, jian® a*hfiei®*i®
jm3teuh?, jian® a*si*jnei®i® ta®nei?i®
a*jian*i® la*con® i*ma‘*co*®i®. 2012
con’ma?a‘toh* a*ji*nang*i®, jon®
a*tyi*i® a?hmh? sein® cda® jon?, jian®
a*tonh’®® a’cdan® hiia® liah* i'seg®.
Jon? jian®i® ua®tion*i® crau.

Ta*ton®? Jesis crau® jian® a*jaun®4®

(Mt. 27.32-56; Lc. 23.26-49; Jn. 19.17-30)

2112 jon® ne®, ma*ua’jeun® jan®
i%)jon® a®sain® Si*tian' a®sian® Cirene
a*ma?jonh?® i’nau® jmai® Alejandro
jian® Rufo; i* jon® a*jian*i®
ta’li*hnai® i*ian®** a*hain* crau'.

2212 jon? jian®i® Jests con® i*sain®
Goélgota, hnie** ra®juah*, Hien*
quieh! Ma®tyi® Haan®". 2312 jon®
a‘ctah®i® o'bein? hei' o'jm*® ma’jeu®
mirra i*hangh?®i®, i? Jesus ne®, a®sia®
a*hangh?®i®. 241? con®ma’a‘*tion*i®
crau' tionh?, jon® a*tyonh*?® a’ctian®
Jests jen?i® con*juah?* a’tyi’i®
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jau?chie® niah®™ henh* teg** quieh’
con*jan®,

2512 jon® a*tioni® crau’
con’ma’a‘teg® ni'Ai** to>hie>. 26 Jian®
ra*ton® con® jo**hma® ma’tyi? crau’
i*ra®hleh? hain® chie®? a*ctiah®®,
ra’juah’: A’SLAPA? RE! QUIAN!
JUDIO TIONH2 27 Jian® a*tion*i®
on®** a®jdan® hang® hlonh? Jests,
jan® jo*? ta>chie®* jian® jan® jo®?
ta®quegh?. 28La*ne® ra®tei*® jau®®
i‘ra’sag® Ma?jyi*: “Hein?i® jen?i®
chie® hlangh?®”

29 Jian® la*jang®* a®ua®jeun®? jeu®
jon?, sagh®*i® Jesis jau®hlagh®?
i*jaih?i® ma’tyi?, juah®i*

—iHai’! Hnei® a®ma?jeunh?*™
cuah®jtiah? jian® i*ma?jtanh3?~ liah*
i*seg®, tei**i? ma®a‘teg® hneng® jm?,
30]ion®*? hnei® hianh*?, jyon?® hnei®
si*tonh®>® crau’ ne’.

31Conh‘liah* la*jon® a%ji*pang*
m3chie? tyein? jian®® a*teg®® quian'
lai?®, a*jaanh*® hdan*i® tionh?,
a*juah*i>:

—A3sang**pa” a*lion®, i
hiia®i® ne®, sa*cagh'i® jm?
lion**i%, 32Sa%juah* hei%i® lang®
A’ma?ya‘lion®? Chie® hain*, Re!
quian® a’jeu® Israel, ua?jyon?® chie?
con® hia? si*ton® crau’ canh‘a?
niah®*?™, jon®pa? li*hain*™ i*con?*i,

Conh*liah? ati*ton? jian®3®
a*sagh*®i® Jests jau®hlagh®2

33Con’maa‘teg® i*hyie®, a*naih?
la*tan® m°cu® la*teg* ni'hneng?
ta®hlo”. 34I? con®maZ®a’teg® ni*hneng®
ta®hlo? jon®, a*hleh* Jesis con® i*tia’,
juah*i3:

—FEloi, Eloi, ¢{lama sabactani? —
hnie** ra*juah*: Jon'dai' quian®™,
Jon*dai' quian®*™*, ¢henh?le®*
a*tienh®> jnia*?

100

3512 jon® a*nau* co’meih®
a*ti’tionh? i%}jon?® jau®® quieh'i?, jon?
a‘juah*i*:

—Jeh?2, teh?i® I®lie?®,

36Con? a'la® ra*hang®? jan® a*hain*
tionh? jeu®ra’tyi* ni’quian*i® con®
i*nah?® i*a*yeinh® o'bein? jeinh? jon?
si*tyi®i® naih! a?ma®cu®®, a‘ctah®?
Jesus i*hangh?, a*juah*:

—A>conh®; niah®*™ o jia®® PPlie**
ya'lie®? quieh'i®,

3712 Jests ne®, con®maZa*hleh?i®
tia* liah* i*seg®*, jon® a*jaun®*i®.

38 Jon® a‘*cag® a?hmh? sai?®* quieh’
cuah®jtiah? to>chieh?? teg* yeih®?
la*teg® hia®*. 3917 ne® ne®, sainh*
jan® jeu®? a”hlie* i%jon® ta®nei?
Jests; i? con®maZa*je*i® liah?
a‘jaun®! Jests, ta>ma’a*hleh*i® tia“,
jon® a*juah*i*:

—I*chie**pa? li* ma®lang*® a*fiih?
ne® A%on* Jon'dai'.

40Jian® tionh? co*meih?® a®m? i’gm*
a’ti%je?%; i? jen? a®m* hain? sainh*®
Ma®rei? Ma®da®len?, jian® Ma’rei?
sie®® Jacobo peih' jian*® Se', jian®
Salomé. 41 A>m* hain* ma®ya'han?
coh®cah®? Jests liah*ma®hein®i®
hta®* Galilea jian® ma®cdia®i®

ctia’tag® i’con?*i%. Jian® tionh?

jeun® a®m* sang®* liah? a®a*tyie®*

jian®® Jesus la‘*teg® Jerusalén.

A*hon?*i® Jestis

(Mt. 27.57-61; Lc. 23.50-56; Jn. 19.38-42)

42 Jm? jon® jm? i*jdan®i® co®jian’,
hlo* jm? sa*jdan®i® ta' ta®a*nai®
jon® 43jon® a*tyie* Se' a’sian®
jeu® Arimatea, a’lang*® jan® si’ta’
canh? quian® a®jeu® Israel, jian®
a®ma?jian®® jm? ma?jtan®* Jon'dai’
heih*® m°cu?® 1a3 a*tyie®* a®hain’
i%2con?® Pilato i*sa*coh*®i® ni’m'i®
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he3? Jests. 441? con®’ma’a*nau’
Pilato jau®® i*ma3®jaun? Jests, ta?
co® no** tsei*®i3; i* jon® a‘teh’®i® jeu®?
a*hlie* hain*, a*nang*® i>’con?*i?

o* i*chie*® ma3jaun? Jests. 451>
con’ma?ra®iii® Pilato con*juah* jau®®
quieh' jeu** a*hlie* hain*, jon®
a‘ctah®i® he? Jests i*con?® Se'.

4612 jon® a’la®*! Se! con® a*hmh? tie®,
I? con®maZa‘*jyon®i®, jon® a*lion®i®
a’hmh? tie® jon® I? jon® a*quion®i®
con® to*hlo® i*a*cag®*i®, jian®
a*palegh®i® con® acaun? nilegh?
a*jleg®*i® ho2to>. 47 Jian® ti%je?®
Ma®rei? tionh? i2a*quion’®i® Jestis,
Ma3rei? Ma®da®len? jian® Ma’rei?
sie?? Se'.

A*hyon??® Jestis
(Mt. 28.1-10; Lc. 24.1-12; Jn. 20.1-10)
1 I? con’ma*ua‘jeu®? jm?
sa*jian®i® ta' jon?, i? jon®
Ma3rei? Ma®da®len? jian®® Ma®rei?
sie*® Jacobo jian?® Salomé a‘la®
o'jeu? i*jia?® ma’jeu® i*si’jnei*i®
he®? Jests. 2Jm? ra‘lie® sa®ma?,
con’maZa*jnia®*, to°hie® hion??, jon
ua*han? a®m* hain* i’ra®hon?® Jests,
con’ma?ja®*! hyie®. 312 a*jaanh?i®
hdan*® tionh?, a*juah?i®:
—¢Hain? li*qui* a*caun? pa'
si’jneng® ho*? to*hlo® ne?, lainh*3?
412 con’maZa‘sie®*i® nei?, jon®
a*je®*i® i*ma’a‘*qui® a%caun? jon®
i*jiah® don>. %1% con®*maZa*hei®*i®
to®hlo®, jon® a*jen®i® jan® a®maih?

3

fih® aua’cua® jo*? tachie®*, a*hein?

con® a?hmh? tie® cta®; i2 heii®
tionh?, ta® yi*hang®?*i® 6I* a*maih?
hain®, a*juah*i®:

—A®jtan® hnei® canh®® tionh?™3;
quie! hnah®™ Jesis a®sian® Nazaret
a’ta*ton? crau' hain®. A’sion*®

SAN MARCOS 15, 16
i*sian® i’la® quie' ma®a*hyon?3i.
Je! hnei® i?ma3a’quion®i® 1a° 7Jian®
ua*han? hnei® ua‘saih®* hnei®
chie® quian'i® jian® yi*saih®?™ pe®?
i*fieih? pi' tyanh'i® haa®* Galilea
naih®i* cuanh?™ tionh*7; i*jon®
jenh??i® hnei® tionh?™ la’ne® liah*i?
ma3a‘juah®i®.

812 a®m* hain®, jon® ua®han?® i*tionh?*
ho*to® jon?, a*cm*i®, quie! eu® jlen®3i®
i‘yi*hang??i® tionh? Jian® sa’a‘sagh**i®
itjan® nei® ne®, quie' coh™i.

Ma*jnia®? Jestis i*con?® Ma’rei?
Ma3da®len?
@n. 20.11-18)

91% con®ma’®a*hyon? Jestis jm? ra‘lie®
sa®ma?, to°hie? jon®, jon® ma‘jnia®**
fieih*}jia* i*con*® Ma’rei* Ma’da’len?,
a*hain* a®a*htia’® quie® m*tyi* hlagh®?
quieh’. 1917 jon® no** a*m* hain*
ua’jian’i® jau® i*con* a®ma?tionh? jian®?
Jestis a’ti’chionh* tsei*® jian® ti*hoh®i>.
172 hei*® tionh? ne®, con®maZa*naui®
i‘sian®pa?® Jests jian® i*ma’a‘je®* a*m*
hain*, a°sia® ra®hain*® tionh?

Ma*jnia3? Jesiis i>con®® on®* chie® quian’
(Lc. 24.13-35)

1212 coh® jon® ma*jnia®? Jests i>con®
i?on** chie® quian' i*sa*co®nai? jnia*i®,
ma?tionh? a®hain® ho**jeu® no**? i*nau’,
1312 jon® ua®han?® ua®jian‘i® jau® tionh?
i?con?® i’con® hna? chie® quian'i®. I?
hei*i® tionh? ne’, sa*a*hain*® jau* quieh’
a*hain®.

A'*jaan® Jests heih*? i’con®? ahei!
joh*? ctia® ta' quieh'i® i*si®hleh?®i®
jau®® quieh'i® la*tan® m°cu?®
(Mt. 28.16-20; Lc. 24.36-49; Jn. 20.19-23)

1412 i2a*toh* ne®, ma*jnia®%i® i’con®®
quia®con® chie® quian' a*ma?tionh?
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a’me?sa’; i* jon® a*jain®**i® a*hain*
tionh? nei? quieh' i*sa*hain’i®
jian® i*huah® mtyi* quieh'i®, quie’
sa’ra®hain’i® jau®® quieh’ a’a%je®
quieh! Jesus, ta>ma®a*hyon??i® jon®.
1512 jon® a*juah* Jests i*con?%i*:
—Cua® ua*han? hnei® la*tan?
m>cu® ua*hleh? jau*® quien*™
i2con® la*jang®* chie®. 16 Ahain*
a*hain* jian® a®sion®i® jm?,
a’hain’pa? lion?; i? a®*hain*
a®sa*hain* ne®, ma®ua®hain*
pi*3i3. 17 Jian® i*la® ua®jaah? lei*
i*con?® a’ti*hain* i*con?? jnia*
Hua*?i®* m*tyi* hlagh®? con*juah*

jm3i*sain®*™; hleh®i® jau*jm*® seg>’;

18jian® juah*ne® a’*sanh?®?® a®mh?,

102

jian® juah*ne® a*hangh®i® m*
hlagh?®?, i'con?® a’sia® i*jainh*3i3;
jian® tei®*® si'ctia® he®? achieh!,
jian® huan* quieh'i®.

Nah? Jests ii*jeu®
(Lc. 24.50-53)

1912 con®*ma®a*hleh* Se*fo?®
i’con??3, jon® pah®i® ta®yeih®?
la*teg” fi*jeu®, i* jon® a*cua*i® jo*?
ta>chie®* quieh' Jon*dai'. 2912 chie®
quian'i®, ua®han?® tionh? ni*hleh?®
jau?® quieh! Jon*dai' la*tan? Jian®
ma*ho?®? Se®*fio?® quieh'i®, a*hei®
i*chie*® jau?® quieh' con*juah*
la%jeg®* ua®jiah? i‘a‘leg®* i*con?*
tionh? La*ne®pa®
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